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Настоящий сборник состоит из слсдующих разделов: 1. Частное землевладенис, 
П. Императорское землевладение, III. Ремссло, IV. Рабы и отпущенники, V. Торго­
вля и финансы, VI. Муниципальные надписи, \7II. Народпые движения. Внутр!! 

указанных разделов надписи подобраны в обще~[ по тематичеСI{ОМУ принципу. Та". 

например, в разделе I «Частное зеМЛСВ.'Iадение» матсриал расположен в следуюшс)! 

порядке: тяжбы о земельных участках, межевание земли, завещание и продажа зе)IС.'Ь 

и т. д. Внутри же этих более мелних подразделений донументы I1рпве;rены В ХРОНо .• о­
гичесной последовательности. 

Сборнин не претендует на исчерпываюшую полноту, а ш!сет пелью познако:шпь 

читателя лишь с наиболее харюперныщr на;rПIIСЮШ ка;t;:юго раз:rела. В некоторых 

случаях тематичесное распредс;crение )[атерпа:Iа прпво:rп .• о н его :rроб:Iенnю. Так, на­
пример, материал о нопонах и вплпках J]Шlсшен п в раз:rе.,е о) ча·'mШf. п В раз:rе.,с об 

импераТОРСI<ОМ зе)[левла;Iенпп: на:rПIlСП. в которых УПШШН8ЮЕЯ реуеС.,еННIIКII. 

частично вошли В раЗ;Iе." посвяшенныii ВО.,ьноотпушеННI!КЮI: на:пшсп о реуес.,енных 

]{оллеПJfIХ ВК:Iючены в раз:rел реуес .• а. о п~-.'ЫOBЫ:X II погреба.,ьных КD.'.,еrnях -
в раЗ;Iел )[униципа:IЬНЫХ на:шисеii. о торговых КD.':Iеrnях - в раз:rе:I торгов.,и. 

ПО;IаВ:Iяющее бо.'ЬПШНСТВО на;IИIIсеii снаб;t;ено иерево:rШI: ИСR.,юченnе с ос та в.,яj<'т 

лишь Велейская таблица и список заложенных ю[ениii из Ligures Baebiani. Стаюарт­
ность и однотипность формулировок этих надписей позво:шют, с нашей точни зрения, 

оставить их без перевода. Наличие переводов сделало возможным ограничить дО :ШI­

нимума комментарии к надписям. В I,OHne сборню,а будет приложен список сокращений 
и указатель. Некоторые надписи даны не полностью, их номера снабжены звездочкой. 

Перевод надписей в стихах ВЫПО.'Iнен Ф. А. ПеТРОВСIШМ. 

1. ЧАСТНОЕ ЗЕМЛЕВЛАДЕНИЕ 

Мl Сардиния. 18 марта 69 г. 

Iшр. OtllOne Caesare Aug. cos. XV k. Apriles dеsсгiрtuш et гесоgпitпт ех codice 
ansato L. Helvi Agrippae procons(ulis), quem protulit Сп. Egnatius Fuscus scriba quaes­
torius, in quo sсгiрtuш fuit it quod infra sсгiрtuш est tabula V;)l VIII et VIIII 
et Х. 111 idus Mart. L. Helvius Agrippa proco(n)s(ul) caussa cognita pronuntiavit: сит 
рго utilitate publica rebus iudicatis stare conveniat et de caussa Patulcensium М. luven­
tius Rixa vir огпаtissiшпs procurator Апg(usti) sаерiпs ргопппtiаvегit fines Раtпlсеll­

sium ita servandos esse, ut in tabula аЬепеа а М. Metello ordinati essent ultimoque рго­
nuntiaverit GalilIenses frequenter retractantes cOlltroversia [т] пес рагепtеs decr'eto 
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ЧlО se castigare voluisse, sed respectu clementiae optumi maximique principis contentum 
esse edicto admonere, ut quiescerent et rebus iudicatis starent et intra k. Octobr(es) pri­
mas de praedis Patulcensillm recederent vacuamque possessionem traderent. Quod si in 
contumacia perseverassent, Бе in auctores seditionis seyere anima adyersurum; et post 
еа Caecilius Simplex 2 vir clarissimus, ех eadem caussa aditus а Gal illensibus dicentibus 
t,abulam se ad еат rem pertinentem ех tabulario principis adlaturos pronuntiaverit Ьи­
шапum esse dilationem probationi dЮ'i et in k. Decembres trium шепsum spatium de­
derit, intra quam diem nisi forma allata esset, se еат, quae in provincia esset, 
Eecuturum; ego quoque aditus а Galillensibus excusantibus, qпоd nondum forma 
allata esset, in k. Fabruarias quae -- p(roximae) f(uerunt) sраtiuш dederim, et шо­
гн[т] illis possesoribus intellegam esse iucllndam: Galillenses ех finibus Patul­
('ensium Сатрапогит, quos рег vim occupaverant, intra k. Apriles primas decedant. 
Quod si huic pronuntiationi поп optemperaverint, sciant se longae сопtпmасiае et iam 
Баере denuntiatae animadversioni obnoxios fllturOS. 

In consilio fuerunt: М. Illlius Romulus leg(atus) рго pr(aetore); Т. Atilius Sabinus 
q(llaestor) рго pr(aetore); М. Stertinius Rufus f(ilius); Sex. Aelius Modestus; Р. Lucretius 
Clemens; М. Dоmitiпs Vitalis; М. Lusius Fidus; М. Stertinills RllfllS. 

Signatores: Сп. Pompei Ferocis; Aureli Galli; М. Blossi Nepotis; С. Cordi Felicis; 
L. Vigelli Crispini; С. Valeri Fallsti; М. Lutati Sabini; 1,. Coccei Genialis; L. Ploti Veri; 
D. Veturi Felicis; L. Valeri РерН (CIL, Х, 7852; Dessau, 5947). 

В консульство Отона Цезаря Августа в XV день до апрельских календ списано 
II проверено по архивному списку проконсула Луция Гельвия Агриппы, который 

представил Гней Эгнатий Фуск, квесторский писец, и где было написано то, что напи­

сано ниже, на доске V, в главах VIII, VIIII и Х. В 111 день до мартовских ид прокон­
сул Луций Ге.ТIЬВИЙ Агриппа, рассмотрев дело, ныне с реmение: так как при вынесении 
решения надлежит соблюдать общественные интересы и так как о деле Патульциев 

неоднократно выносил решение прокуратор Августа почтеннейший муж Марк Ювен­

ций Рикса, чтобы границы Патульциев сохранялись такими, какими они были опреде­

лены на медной доске Марком Метеллом, и:,наконец, объявил,<что желает наказать своим 

декретом Галилленов, часто возобновляющих тяжбы и не соблюдающих постановле­

ния, но из уважения к милости всеблагого величайшего принцепса он довольствовался 

тем, что увещевал их в эдикте, следует и}! успокоиться И придерживаТЫfl вынесенного 

по делу [решения] и к первым. календам октября уйти с владений Патульциев и пере­
дать [им] имение свободным. Если же они будут упорствовать в [своем] сопротивле­
нии, он будет сурово преС:Iедовать инициаторов возмущения. И затем светлейший муж 

Цецилий Симплекс, когда к нему по тому же делу обратились Галиллены, говоря, что 

они принесут постановление, относящееся к этому делу, из архива принцепса, решил, 

что будет разумно дать отсрочку, и дал срок в три месяца до декабрьских календ, [с· 
те}!, что], если ;:1;0 этого дня не будет принесено постановление, он бу.rет следовать тому, 

котор()е существует в провинции. Н также, по просьбе Галилленов, которые извиня­

лись, что еще не принесено постановление, ;:I;ал срок до ближайших февральских ка­

денд и знаю, что промедление этим владельца~f приятно: к апрельским календам пусть 

Галиллены уйдут из владений кампанских Патульциев, которые они захватили си­

.;;й~ Если они не будут сообразоваться с этим решением, то пусть они знают, что вслед­
ствие долгого и уже часто обличенного упорства они будут подлежать преследованию. 

В совете были: Марк Юлий Ромул, легат пропретор. Тит Атилий Сабин, квестор 

пропретор,МаркСтертиний Руф, сын, Секст Элий Модест, Публий Лукреций Илемент, 

rv1apK Домидий Виталий,~Марк Лусий Фид, Марк Стертиний Руф. 
Свидетельства: Гнея П()мпея Ферокса, Аврелия Галла, Марка Блоссия Непота, 

Гая Корда Феликса, Лудия Вигелла Криспина, Гая Валерия Фавста, Марка Лутадия 

Сабина; Лупия Иокцея Гениалия, Луция Плотия Вера, Децима Ветурия Феликса, 

Лудия Валерия Пепла. . 

1 capitibus. 
2 Проконсул Сардинии в 67,68 г., консул 69 г. 
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м 2 'Около Campomarino, Италия. 70 г. 

С. Helvidius Priscus 1 arbiter ех conpromisso inter Q. ТiШum Егуllит procurato­
гет Tilli Sassi 2 et М. Paquium Aulanium actorem municipi Histoniensium utrisq(uo) 
praesentibus iuratus sententiam dixit in еа verba ч(иае) inf(ra) s(cripta)' s(unt). 

Сит Iibel!us vetus аЬ actoribus Histoniensium prolatus sit, quem desideravol'at 
Tillius Sassius exbiberi, et in ео scriptum fuerit еогит locorum, de quibus agitur, factam 
determinationem рег Q. Coelium Gallum: М. Iunio Silano~L. Norbano Balbo cos. з VIIl k. 
Maias inter Р. Vaccium Vitulum auctorem Histoniensium fundi Herianici ot Titiam Fla­
сШат proauctorem ТШi Sassi fundi Vellani a(ctum) e(sse) in ге praesenti de controver­
sia finium, ita ut utrisq(ue) dominis tum fundorum praesentibus Gallus terminaret, tlt 
primum palum figeret а чиегси pedes circa undecim, abesset autem palus а fossa - пеЧtlо 
apparet quod pedes scripti essent propter vetustatem liЬеШ interrupti in еа parte, il1 
чиа numorus pedum scri[p]tus videtur fuisse-: inter fossam autem et palum iter сот­
типе esset, cuius prop[r]ietas soli Vacci Vituli esset. Ех ео palo е regione ad fraxi­
num notatam palum Нхит esse а Gallo et аЬ ео palo е regiol1e ad superciliu(m) ultimi 
lactls Serral1i il1 partem sil1isterio [гет d]erectam Нпет аЬ eodem Gallo". (CIL, IX, 2827, 
Dessau, 5982). 

Гай Гельвидий Приск, третейский судья по соглашению между Квинтом Тиллие~1 

Эриллом, управителем Тилшш Сассия, и Марком Пакием Авланием,представителем 

Гистонийской муниципии, в присутствии обоих, приняв присягу, вынес решение в с:lO­

вах, которые написаны ниже. 

Так как представители Гистонийцев подтвердили старый документ, который ПОЖС­

лал предъявить Тиллий Сассий, и в нем было написано определение относительно ТСХ 

участков, о которых идет спор, сделанное Квинтом Целиом Галлом в консульство Марка 

Юния Сила на и Луция Норбана Бальба в VIII день до майских календ [при разборе 
спора] между Публием Вакцием Витулом, представителем Гистонийцев из именпн 

Герианского, и Титией Флациллой, от которой ведет род Тиллий Сассий из имеНlIН 

Велланского, то в настоящем случае следует решать спор о границах на основашш 

того, как разделил Галл тогда, в присутствии обоих хозяев имений: первый столб он 

поставил на расстоянии около одиннадцати футов от дуба, однако столба у канавы Hl' 

было, а сколько было написано футов, нельзя было выяснить из-за старости документа, 

ирерывающегося в том месте, где, очевидно, было написано число футов, а Mem:ry 
канавой и столбом проходила проезжая дорога по земле, принад;rеmавшей Вакпию 

Витулу. От этого столба по направлению к отмечеННО~IУ ясеню fa .• ;ro~J бы.'1 постаВ .• ен 
столб, и от этого столба по направлению к да;rьне~IУ краю ИРУ::lа Серрана с ;rевой сто· 

роны тот же fa:I;r [установи;r] ПРЮIУЮ граюшу ... 

1 Претор 70 г. 

2 Тиллий Сассий упомянут в арва:IЬСЮlХ актах 63-91 ГГ. в качестве жреца зтой 
коллегии. 

з 19 г. н. э. 

мз Vanacini, Корсика. 72 г. 

Imp. Caesar Vespasianlls Augustus magistratibus et senatoribus Vanacinorum sаlп· 
tom dicit. Otacilium Sagittam amicum et procuratorem теит На vobis praefuisse 11\ 

testimonium vestrum moreretur delector. Ое cont,royersia finium чиат babetis сит Ма­
rianis pendenti ех is agris quos а procuratore тео Publilio Memoriale emistis ut finirot 
Claudius Clemens procurator meus scripsi ei et mensorem misi. Beneficia tributa YObiS 
аЬ divo Atlgtlsto post septimum consulatum чиае in tempora Galbae retinuistis confirmo. 
Egerunt legati: Lasemo Leucani f. sacerd. Aug. Eunus Tomasi f. sacerd. Aug. С. АПtlп· 
tio Catellio Celere М. Arruntio Ачиilа cos. IIII idus Octobr. (CIL, Х, 8038). 

Император Цезарь Веспасиан Август приветствует магистратов и сенаторов Вана­

цинов. Меня радует, что Отацилий Сагитта, мой друг и ирокуратор, так управлял 

вами, что заслужил ваш хороший отзыв. Л написал моему прокуратору Клавдию K.1C­
менту, чтобы он окончил споры о границах, которые идут у вас с Марианами в СВЯЗJl 
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с теми полями, которые вы купили у моего прокуратора Публилия Мемориала, и по­

С:Iал землемера. Я утверждаю те привилегии, которые были пожалованы вам боже­

ственным Августом после седьмого консулата [и] которые вы удерживали [и] во вре­

мена Гальбы. Подписали послы Лаземон, сын Левкана, жрец Августа; Эвн, сын То­

маза, жрец Августа, в консульство Гая Луция Аррунция Rателлия Целера и Марка 

Аррунция Аквилы в IV день до ОI{Тябрьских ид. 

Fa1el'io, Италия. 82 г. 

Imp. Caesar diyj Vespasiani f. Domitianus Augustus ропШех тах. triЬ. potest. 
imp. 11 cos. VIII designat. v'IIII рр. sa1utem dicit 1111 yiris et decurioniЬus Fa1erien­
sium ех Piceno. (luid constituerim de suЬsiciYis1 cognita causa inter YOS et Firmanos 
u.t notum baЬeretis buic epistu1ae subici iussi. 

Р. Va1erio Patruino ... cos. XIIII k. Augustas imp. Caesar diYi "espasiani f. Domi­
tianus Aug. admbitis utriusque ol'dinis sp1endidis(simis) yjl'is cognita causa inter Fa1e­
rienses et Firmanos pronuntiaYit quod sllscriptum est. 

Et vetustas Iitis чиае post tot annos retractatur а Firmanis ;;dyel'sus Fa1erienses 
yebementer те mo,,-et сит possessorum securitati уе1 minus muIti anni sufficere possint 
.et divi Allgusti diIigentissimi et indu1gentissimi erga quartanos suos principis ерistп1а 
qпа admOnllit eos llt omnia sпЬsiсiуа sпа соШgегепt et yenderent qпоs tam sа1пЬгi ad­
rnonitioni paruisse поп dпЫtо propter qпае possessorllm iпs confirmo. Va1ete. D. ХI 
k. Aug. in AIЬano, agente сигат Т. Bovio Уего legatis Р. Bovio Sabino Р. Petronio Acbil-
1е d. d. р. (СП., lХ, 5420). 

Император Цезарь, сын божественного Веспасиана, Домициан Август, веЛИЮIЙ 

I/ОНТИфИК, об:Iеченный властью трибуна, дважды император, консул в восьмой 'раз, 

избранный в консулы в девятый раз, отец отечества, приветствует I\ваттуорвиров и де­

н:урионов Фалерийцев из Пицена. Я ПРИl\азал изложить в этом письме во всеобщее 

сведение то, что я постановил о землях, оставшихся после разделения полей [между 

со.сщатаМИ-l\олонистами], рассмотрев дело между вами и Фирманцами. В I\ОНСУЛЬ­

ство Публия Валерия Патруина и ... в ХIIII день до аВГУСТОВСI\ИХ I\аленд император 
Цезарь, сын божественного Веспасиана, Домициан Август в присутствии обоих сосло­

вий сиятельных мужей, рассмотрев дело между Фалерийцами и Фирманцами, вынес 

нижеследующее реmение. 

Меня очень беСПОI\ОИТ давность тяжбы, которая после столы\хx лет возобновляется 

Фирманцюш против Фалерийцев, хотя безопасность владельцев MOr.ila бы быть обес­
печена и меньшим I\оличеством [пjютеI\ШИХ] лет, а таl\же письмом божественного Ав­

густа, принцепса самого заботливого и милостивого в отношении своих солдат из чет­

вертого легиона; [в этом lIисьме] он их увещевал, чтобы они объединили все земли, 

оставшиеся при разделе полей, и продали их. Я не сомневаюсь, что они последовали 

столь спасительному увещеванию, вследствие чего утверждаю права владельцев. Будьте 

<JAOPOBbl. Дано в XI день до аВГУСТОВСI\ИХ I\аленд в Албане; заботами Тита Бовия Вера 
[и] легатов Публия Бовия Сабина [и] Публия Петрония Ахилла опуБЛИl\овано по деI~­

рету декурионов. 

1 SuЬsiciYa назывались учаСТI\И земли, которые при наделении землей колони­

стов оставались вне центурий. Право распоряжаться ими принадлежало тому, I\ТО 

выводил I\ОЛОНИЮ. Иногда они, в качестве пастбищ, предоставлялись в совместное поль­

Rование колонистам. Нередко они захватывались частными собственниками. Часть 

suЬsiciva была роздана Августом, часть продана Веспасианом. Еще оставшиеся пос­

ле этого в Италии suЬsiciva былп проданы или уступлены фактически владевшим 

йми частным; собственникам Домицианом (См. «Die Sсhгiftеп der RёmisсЬеп Fe1d­
rnesser», brsg. уоп F. В 1 ите, К. 1" а с 11 т а n п, А. R п d о r f f, В., 1848, т. 1, 
стр. 8,20). 
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.м 5 * PelТbaeЫa, ФессаЛllЯ. 101 г . 

(В начале надписи перечислены титулы Траяна). 

Descriptum et recognitum ех commentario Vergini Publiani iudicis dati аЬ impel'a­
tore Traeiano quod protuli(CaeliusNiger in чио scriptum crat id quod infra scriptum fuit. 
Сиш probatum sit mihi in stella lapidea чиае posita est in foro Dolichanorum1 inscriptos 
csse fines convenientes definitioni regiae factae аЬ Amynta Philippi patre illter Doli­
.::hanos et Elemiotas placetfinem esse а termillo qui est in via supra Gerallas illter 
Azzoris 1 et Onoareas et Petraeas in Dolichis рег summa iuga ad саприш qlli Pl'ollomae 
vocatur, ita ut callpus ill parte sit Elemiotarllm et рег summa iuga at ... (А. Е., 1913, 
М 2). 

Списано и проверено по записи Вергиния Публиана, судьи, назначенного импе­

ратором Траянои, ноторую представил Целий Нигер и в которой было написано то, 

что написано ниже. Тан НЮ, ине было доназано, что на каменной стеле, поставленной 

на площади Долиханов, были записаны установленные границы из цаРСIЮГО постано­

вления, сделанного Аминтой, отцом Филиппа, между Долиханами и Элемиотами, то 

надлежит границам быть: от межевого столба, который находится на дороге над Гера­

нами между Аззорами и Оноареями и Петреями, в направлении Долихов через вер­

шину хребта до поля, которое называется Прономы, тю, чтобы поле было в части Э.'Iе­

миотов, и по вершине хребта до ... 

1 Dolicha и Azoros - города северной Фесса:ши в об.'Iасти перребов . 

.мв Таггасо, ИСПUНI1Н. 193 Г. 

Imp. Caes. Р. Helvio Pel·tiIlace pl'illcip(e) sellalus раLг(' pat,l'iae, Q. Sosio Faleol1l~ 

С. Iulio Erucio Claro cos. III idus febr. sепtеIltiаm чиаш tulit L. Nоviпs Rufпs leg. Апg. 
рг. рг. У. с. inter compaganos rivi Larensis et Val. Fауеlltiпаm, (lсsсгiрtаlll et ргоро­

sitam рг. поп. Novembr. in у(егЬа) i(пfга) s(cripta). Rl1fl1s lеg(аtпs) С(Шl1) с(опsi!iо) 

c(ollocutus) decretum ех tilia J'ecitavit ... (СП"' II, 4125). 

При иыператорс Цезаре Пуб:пш Ге:IЬВIIИ ПеРТllнаксе, прпнцепсе сената, отце оте­

чества, в HOHCY:IbCTBO Квинта Сосия Фалькона п Гая Ю:IИЯ Эруция Клара, в III день 
до февральских ид, решение, которое вынес Луций Новий Руф, легат Августа, пропре­
тор, светлейший муж, [в споре] между жителями пага реки Ларензы и -Валерией Фа­

вентиной, списано и представлено накануне нон нонбрн в нижеследующих С'IQвах. 

Руф, легат, переговорив с cOBeTo~I, проче., декрет по лубяной табличке ... 

.м7 АПllоЬаl'is, АфРIша, район Дугги . 

... idia ... iпtег Al1110bal'itanos et Iulium Regillum РГОIШlltiussе in еа yeI'ba Чl1ае 

iIlfга scripta sunt: роstqпае Мюсеllus procos. collocutus сиш consilio decl'etum ех ta­
Ьеllа recitavit сиш acta inter Iulium Regillum et АUПОЬal'itапоs causa sоlпm aput ше 
Cornuti decretum clarissimi viri prolatum sit nil1i! ех ео mпtагi placet (Cagnat, 591). 

[Рассмотрев дело] между Авнобаритами и Юдием РеГИ:I:IОМ, он вынес ниже писан­

ное решение: после того кю, прононсул Марцелл, переговорив с советом, зачитад по 

табличке декрет, тан кан мне был представлен декрет светлейшего )Iужа Корнута во 

время разбора дe.тra между Юдием Региллmr и Авнобаритами, то ничего не следует в 

нем менять. 

.мв Нота. 47 г . 

[Ti. Claudius Caes. Aug. L. Vitellius Р. f. ех] s.c. cellsores loca а pilis et colum[nis] 
quae а privatis possidebantur 1 causa cognita ех forma in publicum геstitllеПlllt (CIL, 
VI, 919, аналогичная надпись от 75 Г.- там же, 933). 

Тиберий Клавдий Цезарь Август и Луций Вителлий, сын Пуб.lИН, цензоры по се­

натуснонсульту, места от столбов и колонн, ноторые находились в частноы владении, 

рассмотрев дело по документам, передали в общественную собственность. 
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1 Постоянные захваты городских общественных земель частными владельцами не­

однократно упоминают агрименсоры (<<Die Schriften der Romischen Feldmesser», т. 1, стр. 
15, 17, 21, 79). Септимий Север издал закон, согласно которому земли, купленные 

частными владельцами у городов, должны были после смерти покупателя выкупаться 

у их lIaСJICДНИКОВ и возвращаться городу (Dig., XXXI, 78,1). 

Pompeii. 

Ех auctoritate imp. Caesaris Vespasiani Aug. loca publica а privatis possessa Т. Sl1e­
dius Clemens tribunus causis cognitis et mensuris factis rei publicae Pompeianorull1 
roestituit (CIL, Х, 1018; Dessau, 5942). 

Властью императора Цезаря Веспасиана Августа, Тит Сведий Клемент, трибун, 

исследовав обстоятельства дела и произведя измерения, общественные участки, находив­

шиеся во владении частных лиц, возвратил республике Помпеянцев. 

N2 10 ТеЬеББа, Нумидия. 116117 г. 

Ех auct(oritate) imp. Nervae Traiani Caes. Aug. Ger. Dacici соэ. УI imp XIII. 
T~. АсШиБ Strabo Clodius Nummus leg. Aug.pr. рг. inter Aug(ustum) et Musul(amios) 
(А. Е., 1907, ;м 20). 

Властью императора Нервы Траяна Цезаря Августа Герман,;кого, Дакийского, 

нонсула в УI раз, императора в XIII раз, Луций Ацилий Стра50Н КЛОДИЙ Нумм, легат 
Августа, пропретор [по~тавил межевые намни] между [землями] Августа и [племени] 

Музуламиев . 

.1\~ 11 СаПl1ае, Италия. 76 г. 

Imp. Саеэаг Vespasianus Aug. cos. VII fines agl'orull1 public. m(unicipii) С(аппеl1-
sis) ех ... publicis restituit (А. Е., 1945, ,]','! 85). 

Император Цезарь Веспасиан Август, [{Онсул в VII раз, восстановил граНИIIЫ 

общественных земель Каннсной республини [по постановлению сената?]. 

N2 12 МоиББа, НУМИДllЯ. 

Iussu imp. Caes. Traiani Hadriani Aug. termini repositi Capitonis POll1ponial1i 1 

рег Perergrinum Aug. ser. шеПБогеш missum аЬ ipso inter Suppenses et Vofricenses 2 

(А. Е., 1942/43, N2 35). 

По приказанию императора Цезаря Траяна Адриана Августа пос:raнный им раб 

Августа, землемер Перегрин, восстановил ~lежевые камни hапитона ПОМIIониана между 

Суппенами и Вофриценюш. 

1 Консул 84 г. 

2 Жители сел между городами Тагаста и Тагора на северо-западе· Нумидии. 

.1\2 13 I,eptis, Африка. 36 г. Надпись на триумфальной арке в честь Тиберия . 

Тi. Caesari diYi Aug. f. Augusto divi Iuli п. pont. шах. СОБ. II imp. VIII, trib. ро­
test. XXXVII С. Rubellius Blandus Ч. divi Aug. tr. pl. pr. СОБ. РГОСОБ. pont. patronus 
ех reditibus agrorum чиОБ Lepcitanis restituit vias omnis civitatis Lepcitanae sternendas 
silice curavit М. Etrilius Lupercus leg. ргорг. patronus sub llasta f(aciendum) l(ocavit) 
(А. Е., 1948, М 1). 

При Тиберии Цезаре Августе, сыне божественного Августа, внуке божественного 

Юлия, веЛИI{ОМ понтифике, консуле во II раз, императоре в VIII раз, облеченном В:1<1-
стью трибуна в XXXVII ра:з, Гай Рубеллий Бланд, квестор божественного Августа, 

пародный трибун, претор, консул, проконсул, понтифИI{, патрон, озаботилrя за счет 

ДJХОДОВ с полей, которые он возвратил жителям Лепты, вымостить камнем дороги го­

рода Лепты. NlapK Этрилий ЛупеРI{, легат, пропретор, патрон, сдал работу с публичных 
торгов. 
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м 14 Ain Saccar, Нумидия. 

с одной стороны: A(grum) p(ublicum) C(irtensium). 
С другой стороны: Ех- auct(oritate) imp. Caesaris Traiani Hadriani Aug. agri accept. 

Cirt(ensium) seplI.rati а publ(ico) (CIL, VIII, 19104, аналогичная надпись - там же, 
7084; Dessau, 5978). 

Общественная земля жителей Цирты. Властью императора Цезаря Траяна Адри­

.ана Августа поля, полученные жителями Цирты, отделены от общественных. 

М 15 Isakciea, Мезия. 

Iussu et ех decreto v(iri) c(lari'isimi) Ovini Tertulli 1 co(n)s(ularis) termini positi 
inter Siampudi уШат et vican(os) B ... ridaventates ... (А. Е., 1901, ,)',152). 

По приказу и постановлению светлейшего мужа Овиния Тертулла, консуляра, 

поставлены межевые камни между виллой Сиампуда и сельчанами Б ... ридавы. 

1 Лсгат нижней Мезии при Септимии Север с и Каракалле. 

м 16 Hauran, Аравия. 

Fines Marci Herennii Р ... iussu AYidii Cassii 1 consularis рег Favonium PIiorem 2 

praefectum (А. Е., 1909, Л~ 131). 

Границы [земли] Марка Геренния П ... по приказу АвII,:ЩЯ Кассия, консуляра, 
Iпроведены] Фавонием Приором, префектом. 

1 Авидий Кассий управлял Аравией при Антонине Пие. 

2 Фаrюний Приор был начальником лагерей III КиреНСIЮГО легиона. 

М 17 Нота. 

Terminus positus сх сопуспtiопе Ferocis Liсiпiапi ct Aithalis Aug. lib. inte 
bortos Marsianos quos possidet Aithalis Aug. lib. et hortos Volusianos quos possidet 
Ferox Licinianus (А. Е., 1928, М 12). 

Знак поставлен по соглашению Ферокса Лициниана и 8тала, отпущенника Августа, 

между Марсиевыми садами, которыми владеет Этал, отпущенник Августа, и Волу­

зиевыми садами, которыми владеет Ферокс Лициниан. 

м 18 * Sidi-Soltane, Тунис. 

(Сверху посвящение Септимию Северу). Cives Romani pagani veter(es) pagi Fortu­
nalis quorum parentes beneficio divi Augusti ... Sutunurca agros acceperunt ... (А. Е., 

1909, М 158) . 

... римские граждане, старые жители пага Фортуны, родители которых мило­
стью божественного Августа ... получили земли в Сутунурке .... 

М 19 Corduba, Испания. 

L. VlI.lerio Роепо 1,. Antistio Rustico II "iфs) a(nte) d(iem) III K(alendas) Septem­
Ьгеэ L. Valerius С. f. Kapito alvari locum occupavit (CIL, II, 2242). 

В год, когда дуумвирами были Луций Валерий Пен и Луций Антистий Рустик, 

в III день перед сентябрьскими календами, Луций Валерий, сын Гая, Капитон занял 
землю пасекой. 

м 20 Шотт-эль-Ходна, юг Нумидии. 198-204 гг. 

Ех auctoritate imppp. Caes. L. Septimi Severi et М. Aurelii Antonini et Р. Septimi 
Getae Auggs.> agri et раБсиа et fontes adsignata ... curantibus Epagatho et Manilio 
Caeciliano corniculario praef. iussu Anici Fausti leg. соэ. рег М. Gennium Felicem 
evocatum leg. III Aug. (А. Е., 1946, М 38). 

Властью императоров Цезарей Луция Септимия Севера, Марка Аврелия Антонина 

и Публия Септимия Геты Августов, наделены центурией поля и пастбищами и источ­

никами ... под наблюдением 8пагата и Манилия Цецилиана корникулярия префекта, 
по приказу Аниция Фауста легата консуляра; [производил наделение] Марк Генний 
Феликс, эвокат III Августова легиона. 

15 ВеСТВИR древней истории, J'I', 2 
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.N2 21 Herez, Бетика. Форма букв - времени Августа . 

Dama L. Titi ser(vus) fundum Baianum, qui est in agro qui Veneriensis vocatur, pago· 
Olbensi, uti optumus maxumusq(ue) esset (sestertio) n(ummo) 1 et bominem Midam (sester­
tio) п(umшо) 1 fidi fiduciae causa mancipio accepit а L. Baianio libripend[e] antest(ato).­
Adfines [f]undo dixit L. Baianius T~. Titium et С. Seium et popu1um et si чиОБ dicere орот­
tet. Pactum comventum factum est inter Damam L. Titi ser(vum) et L. Baian(ium) <uti> 
чиат pecuniam L.<Titius L.>Baian(i>io dedit dederit, credidit crediderit,expensumve tulit 
tu1erit, sive quid рго ео promisit promiserit, spopondi t <spoponderit> fideve quid sua 
esse iussit iusserit, usque ео is fundus еачие mancipia fiducia <е> essent, donec еа omnis­
pecunia fidesve perso1uta L. Titi soluta liberataque esset; fi pecunia sпа qпаqпе die L. 
Titio b(eredi)ve eius data soluta поп esset, tum llti еllт fllndum еаЧllе mancipia sive quae· 
mancipia ех is <\ vellet» L. Titius ]1(егеs)уе eills vellet, ubi et quo die vellet, pecunia ргае­
senti venderet; mancipio p1uris (5estertio) n(ummo) 1 invitus ne daret neve satis secundum 
mancipium daIet neve ut in еа уегЬа, чиае in уегЬа satis s(ecundum) m(ancipium) dari 
solet, repromitteret псуе simp1am neve [dllp1am ........... (CIL, JI, 5042; Fontes juris Romani 
Antejustiniani, РаГБ ]11, Negotia, ed. V. Arangio, Ruiz, Florentia, 1943). 

в своей основной части перевод этого донумента приведен в труде «Римское· 

частное право» (М., 1948), стр. 357 . 

.N2 22 Petelia, Италия. 

М'. Megonio М'. f. Сог. Leoni aed. IIII vir" leg. Cor(nelia) quaest рес. р. patrono ти­
nicipi Augusta1es patrono ОЬ merita eius 1. d. d. d. Kaput ех testamento. 

Нос amplius rei р. Petelinorum dari volo bsXn. Нет vineam Caedicianam cum partem 
fundi Pompeiani На uti optima maximaq. sunt, fillibus suis чиа теа fuerunt. Volo autem. 
ех usuris semissibus ЬБ Х п. comparari Augustalium 10ci n(ostri) ad instrumentum tri­
cliniorum duum, quod eis те vibo tradidi, candelabra et lucerna[s] bilycbnes arbitrio 
Аugustаliпm, quo facilills strati[o]niblls pubIicis оЫге possint. Quod ipsum ad utili­
tate[m] rei р. n. pertinere existimavi, facilius sllbituris onus Augu[s]talitatis, dum Ьос 

commodum ante oculos babent. Ceterum autem temporum usuras semisses bs Х n. ad 
instr[u]mentumAusgustalium arbitrioipsorumesse vоIО,qп[о] facilius munus meum рег­
petuum conservare possint; neque in alios usus usuras, quas ita а ге р. acceperint traferri 
volo quam si necesse fuerit in pastinationem. Vineam quoq. сит parte fundi Pompeiani 
sic ut supra dixi Ьос amplius Augustalibus loci n(ostri) dar[i] уо]о. Quam vineam vobis, 
Augustales, idciJ'co dЮ'i yolo - quae est Aminea - ut, si cogitationi теае, чиа рго­
spexisse, те utilitatibus yestris credo, consenseritis, vinum usibus vestris, dumtaxat сит 
pubIice eplllas exercebitis, ЬаЬеге possitis. Нос autem nomine Te]evati inpendis facilius 
prosilituri Ы, qui ad munus Augustalit[a]tis conpel]entur. Locatio vineae, partis ... Рот­
peiani vin[e]am colere poterint. Наес На ut cayi fier'i praestariqu[e] volo. Нос amplius 
аЬ beredibus meis volo praestar[i] rei р. Petelinorum et а ге р. Petelinorum corpori Augus­
talium ех praedis ceteris meis palum ridica[m] omnibus annis, sufficiens pedaturae 
v"neae чиат Augustalibus legavi. [А v]obis autem, Augustales, peto banc лоlШllаtет 
теат ratam babeatis et ut perpetlla forma observetis curae vestrae mandetis. Quo faci­
lius autem nota sit corpori Yestr'o Ьаес erga vos voluntatem totum loco kaput, quod ad 
vestrum ]10norem pertinet (CII~, Х, 114; Dessau, 6469), 

Манию Мегонию, сыну Манип, И3 :Корнелиевой трибы, Леону, эдилукваттуорвиру 

по закону :Корнелия, lшестору общественной казны, патрону муниципия; Августалы 

патрону за его заслуги на месте, данном по денрету денурионов. Глава И3 завещания. 

Далее, я желаю дать Петелийсной республике 10000 сестерциев, а танже Цеди­
цийский виноградник с частью Помпейского имения, так, чтобы они были в наилучшем 

состоянии, в тех границах, в которых они были моими. Н желаю, чтобы на шесть го­

довых процентов с 10000 сестерциев были куплены для украшения двух триrшиниев,. 

которые я: при жизни передаю Августалам нашей местности, подсвечники и :1ампы 
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е двуыя светильникаыи по усы от рению Августалов, 'lтобы они ыогли легче предпринять 

украшение ковраыи общественных зданий ('!) н считаю, что это будет ко благу респуб­
лики нашей, что (олее легко будет исполняться повинность августалитета, пока бу­

дет наглядна эта выгода. В остальное вреын я хочу, что(ы шесть процентов, получае­

ыых с 10000 сестерциев шли на обзаведение Августалов по их собственноыу высору, 
чтобы они легче навеки ыогли сохранить то, что я поставил иы в обязанность; и я не 

желаю, чтобы проценты, которые они таким образоы получат от республпки, они упо­

требили на другие нужды, разве что. еели понадобится, на ВЫI,апывание зеыли под ви­

нфградник. Кроме того, как уже я говорил выше, я желаю дать Авгуеталаы нашего 

ыеста виноградник с частью Помпейс!{ого имения. Этот, именно Аминейский, вино­

градни!{ я хочу дать ваы, Августалы, чтобы, если вы согласны с МОИМI1 намерениями. 

предусматрнвак:щими, я уверен, вашу пользу, вы могли иметь вино для ваших нужд. 

в надлежащей мере, когда вы будете устраивать общественные угощения. А при об­

легчении расходов легче будут привлекаться те, которым вменнется исполнять повин­

ность августалптета. Сдача в аренду виноградника, части ... ПомпеЙСI{ОГО могли бы об­
раба тывать виноградник Та!{ н хочу, чтобы это бшIO сделано и обеспечено. Далее, 

я хочу, чтобы мои наследники предоставляли Петелийс!{ой республи!{е, а Пстелий­

ская республика союзу Августалов из остальных моих имений ежегодно колья для под­

пирания виноградника в достаточном количестве согласно с площадью виноградни!{а, 

который я завещал Августалам. Вас же, Августалы, я прошу эту мою волю точно 

выполнить и поручить вашим заботам, чтобы все по этой форме вечно исполнялось. 

Чтобы вашему союзу Jlегче было знать эту мою волю относительно вас, вот глава, ко­

торая относится к вашей чести. 

;м 23 Ariminum, Италия. 

С. Faesellio С. f. Ап. Rufioni eq. риЫ. L (aurenti) L(avinati) cur. reip. Forodr(uentino­
l'um) patr. col. Arim. itemq. viсапогuш. vicorum VII et соН. fabr. et cent. optimo et rarissi­
шо civi quod liberalitates in patriam civesque а maioribus suis tributas exemplis suis supe­
ravcrit, dum et аппопае рорпli inter cetera beneficia saepe subvenit et praeterea singulis 
vicis munificentia sua hs. ХХ п. ad emptionem possessionis cuius de reditu die natalis 
sui sportular(um) divisio semper celebretur, largitus sit, оЬ cuius dedicationem hs. п. 

1111 vicanis divisit. Vicani vici Dianensis (CIL, Хl, 379). 

Гаю Фезеллию, сыну Гая из Аниенской трибы, Руфиону , всаднику общины ,j]aBpeH­
та Лавината, куратору республики Фородруэнта, патрону колонии Аримnна, а также 

сельчан семи сел и коллегии ремесленников и пентонарнев, :Iучmему II редкостному 
гражданину, !{оторый превзошел СВОШIИ б;JагодеЯНIIЯМII б:Jагодеяния своих предков,ока­

занные [ими] родине II согражданюr; средп др)тих благодеяний он часто IIомогал на­
роду ПРОДово.'lьствием и, кршre того, щедро IIожертвовал· отдельным селам 20000 
сестерциев на по!{упку владений, чтобы из доходов с них справлялся его день рожде­

ния раздачей подарков. По случаю какового ПQсвящения он роздал сельчанам по 4 се­
стерция. Сельчане села Дианы. 

;м 24 Pbilippi, Ма!{едония. 

Р. Opimio Р. f. Vol. Felici ап. ХХ Taginia Quarta чиае et РоНа filio f. с. Нic 
аЬ herede matre post obitum eius legavit libertis matris et suis posterisq. еогиш fundos 
Aemilian(um) et Psychian(um) пе unquam de familia exeant sed ut ех reditu еогиш ii 
qui s. s. s. moniment[ иш eiu]s et parentium eius colant et ipsi alantur item vicanis Ме­
dia[nis eadem] condicione ех fundo Psychiano vinear(um) pl[ethra ... (CIL, 111, 656). 

Публию Опимию, сыну Публия из Волтиниевой трибы, Фели!{су, 20 лет, Тагиния 
Кварта, она же Полла, сыну. Он, при наследнице матери, завещал после ее смерти 

вольноотпущенни!{ам матери и своим и их потом!{ам имения Эмилиевс!{ое и Психий­

с!{ое, чтобы они ни!{огда не вышли из семьи, но чтобы из доходов с них те, !{то выше 

упомянут, заботились о его и родитеЛЬС!{IIХ надгробных паыятни!{ах и сами питались. 

А та!{же Медийским сельчанам на том же условии из ПСИХИЙС!{ОГО имения виноград­

НИ!{ОВ в ... плетров ... 

15* 
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м 25 Silarum, Италия. 

Silvano sacrum voto suscepto рго salute Domitiani Aug. n. L.Domitius Phaon ad 
сиltит tutelamque et sacrificia in omne tempus iis, qui in collegio Silvani 
hodie essent quique postea subissent, fundum Iunianum et Lollianum et Percennianum 
et Statuleianum suosn сит suis villis finibusque attribuit, sanxitque uti ех reditu еогит 
fundorum Ч. s. s. s. k. lanu., 111 idusFebr. Domitias Aug. n. natale et V k. lulias dedi­
catione Silvani et ХII k. lulias rosalibus et IX k. Novembr. natale Domitiani Aug. n. sac­
гит in re pIaesenti fieret, convenirentque ii qui in соНе gio essent ad ерпlапdпm cнranti­
Ьпs sпi спi1lsqпе annis тэ.gistгis. Нпiс rei dolum malum аfпturum чио miппs еа qпае 
sпрг. sсгiрtа sппt fiant, manifestum est, сит рго salute optumi ргiпсiрis et domini 
i(nfra) s( cripti) fппdi consecra ti sint diеsqпе sасгifiсiогum conprebensi praeterea loc US 

sive еа pars agri si Ivaeqlle est, in vicario Чllае cippis positis circa Sil V"anum determinata 
est, 5;Jvano cedet, et via аditпs ad Silvanum per fUlldum Qпаsiсiапum omniblls patebita 
Ligl1is ЧllОЧllе et ех fundo Gallicano et ачиа sacrifici causa et de vivario ргоmisспе li­
cebit uti. Наес sic fieri praestari sine dolo malo iпssit permisitque L. Domitius Phaon 
спius oml1is locus fuit (CIL, Х, 444; Dеss~п, 3546). 

Жертва Сильвану по принятому обету за благополучие нашего Августа Доми­
циана. Луций Домиций Фаон передает на вечные последующие времена для обработки, 
Qхраны и жертвоприношений тем, кто состоят в коллегии Сильва на или войдут в нее 

;позже, имения свои Юнийское, Лоллийское, Перценнийское и Статулейское с их вил­

лами и угодьями и постаНОВJIяет, чтобы из доходов с этих имений, которые выше пере­

числены, в январские календы, в 111 день перед идами февраля, день рождения нашей 
Августы Домиции, в V день перед календами июля, день посвящения Сильвану, и в 
хп день перед календами июля, день поминовения мертвых, и в IX день перед кален­
дами ноября, день рождения нашего Августа Домициана. совершаJIСЯ священный об­
ряд по теперешнему обычаю и чтобы те, кто состоит в коллегии, сходились для тра­

пезы под руководством соответственных ежегодных магистратов. Лсно, что это будет 
делаться без обмана, дабы то, что писано выше, ИСПОJIНЯЛОСЬ, так как перечиrленные 

имения посвящены во здравие нашего всеблагого принцепса и господина и включают 

также жертвоприношения богам. Кроме того, земля или та часть поля и леса, которая 

окружающими Сильвана колышками обозначена как зверинец, отходит к Сильвану, 

и дорога, идущая к Сильвану через I{вазицийское имение, всем доступна· Можно упо­

треБJIЯТЬ дрова из Галликанского имения и воду для жертвоприношения и зверинца 

без разбора. Чтобы это совершалось и соблюдалось без обмана, приказал и разрешил 

Луций Домиций Фаон, которому принадлежала вся земля . 

.N2 26 Сариа, Италия. 

Р. Pescennio р. f. Sесппdо IIП vir(o) i(ure) d(icundo) quod agrum Lucan. reciperavit 
sine inpensa reipublicae sen. cons. (CIL, Х, 3917). 

Публию Песцению, сыну Публия, Секунду, кваттуорвиру по судоговорению, за то, 

что он без затрат вернул в собственность республике луканскую землю по сенатускон­

сульту . 

.1'<227 Fегепtiппm, Италия. 

А. Quinctilio А. f. Pol. Prisco ПП vir(o) aed. potest. ПII vir. iure dic. IIII vir. 
quinq. adlecto ех s. с. pontif. praef. fabr. [Нпjiпs оЬ eximiam mппifiсепt(iаm), чиат in 
munic(ipes) suos contulit, senat. statuam publice ponend. in foro, иЫ ipse vellet censu­
ere. Н. а. i. г. Hic ех s. с. fundos Ceponian(um) et Rоiаппm et Mamian(um) et pratum 
Exosco аЬ r. р. redem(it) hs LXX m(ilibus) n(ummum) et in аvЩuт) r. р. reddid(it), ех 
quor. reditu de Ь;, IV m(ilibus) СС quodannis УI id. Mai die natal. suo регреЦио) daretur 
praesent(ibus) municip(ibus) et incol(is) et mulierib(us) nuptis crustul(i) p(ondo) 1, mulsi 
hemin(a) et circa triclin(ia) decнrionib(us) mulsum et crust(ulum) et sportul(a) bs Х 
п(иттит), Нет рпег(is) curiae increment(is) et IIПП Yir. Aug. quibusq(ue) и(па'l) 
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v(escendum?) e(st?) crustul(um) mulsum et bsVlIIn. et in triclin(io) тео ampl(ius) in sing. 
b(omines) hs 1 п. et in orn(atum) statuae et imag(inum) mear(um) resp. perpet(uo) ЬБ 
ХХХ n(ummos) inpend(at) arbitr(atu) IIII vir. aedilium cura. Favorabil(e) est,si puer(is) 
plebeis sine distinctione libertatis nucum sparsion(em) mod(iorum) ХХХ et ех vini urni~ 
VI potionum eministration(em) digne incrementis praestiterint (CIL, Х,5853; Dessau, 627'1). 

Авлу Rвинтилию, сыну Авла, из Поллиевой трибы, ПРИСI{У, кваттуорвиру с эдиль­

ской властью, кваттуорвиру по судоговорению, кваттуорвиру, КВИНI{венналу, избран· 

ному по сенатусконсульту, понтифику, начальнику ремесленнИI\ОВ. Ввиду его выдаю­

щейся щедрости, которую он проявил в отношении своих сограждан, сенат решил по­

ставить ему статую на форуме, где он сам хочет. Расходы за почет он возместил. Он, 

по сенатусконсульту, выкупил за 70000 сестерциев у республИI{И имения Цепонийское 
и Ройское и Мамийское и Экзоскское пастбище и вернул навечно республике, чтобы 
из доходов с них, на сумму 4200 сестерциев, ежегодно в VI день перед идами мая, 
в день его рождения, всегда раздавались приеутетвукщим гражданам муниципии и 

поселенцам и З1МУЖНИМ женщинам по 1 фунту пирожных И по 1/2 сеr{стария меду, и 

ОКOJIO трИIшиния декурионам мед и пирожные и в подарок по 10 r,естерциев, а так­
же подрастающим мальчикам курии и севирам Августалам, тем, которым надлежит 

угощаться вместе, - пирожные, мед и по 8 сестерциев и, сверх того, в моем триrши­

нии на каждого че:rовека по 1 сестерпию; и пускай на украшение моей статуи и изо­

бражений республика всегда выдает 30 сестерпиев по УОIOтревию кваттуорвиров, что­
бы об этом заботились эдилы. Было бы же:rате:rьно, чтобы мальчикам из народа, 

без различия свободным или рабам, предоставлялось 30 YO;J;IIeB орехов и Б качестве 
напитка, подходящего для молодого поколения, 6 урн вина. 

м 28 Ameria, Италия. 

Masoniae Faustiae С. Masonio C.Clus. Laeto f. С. Masonio Laeto viro idem patrono ех 
voluntate patronae piae optumaeque beredes IV quod eis eorum natis nepotibusque уе} 
ех eorum familia agrum Tresianum Masonianum usibus fruendum reliquerit posterisque 
eorum (CIL, XI, 4488). 

Мазонии Фавстии, Гаю Мазонию, Гаю Rлузию, Лету сыну, Гаю Мазонию Лету мужу 

и также патрону, по желанию благочестивой и наилучшей патроны, четыре наслед­

ника, ради того, что она оставила им, их детям и внукам или [лицам] из их фамилии 
и их потомкам в пользование Трезийское Мазонийское поле [воздвигли статую]. 

м 29 Aurigi, Испания. 

С. Sempronius С. f. Gal. Sempronianus П vir ЫБ pontufex perpet(uus) Sempronia Fu­
sea Vibia Anieilla fШа thermas aqua perdueta cum silvis agnuar.l trecentarum pecunia 
impensaque sua omni d. d. (CIL, П, 3361; Dessau, 5688). 

Гай ' Семпроний, сын Гая, из Галериевой трибы Семпрониан, дважды дуумвир, пон­
тифик [и] Семпрония Фуска Вибия Аницилла, [его] дочь, дали в дар термы с рощей в 
300 агнуй, проведя воду и взяв на себя все расходы и издержки. 

1 Agnua, или aenua,- земельная мера = 120 кв. футов = 9,5 кв. м. (Varro, 
De ге rustica, I, 10,2; Colum., Res rust, V, 1,5). 

МЗ0 Brundisium, Италия. 

М. Lollius Arphocras у. f. s. et Paelinae uxori У. et lib. libertab. post. q. eorum. М. s. 
s. е. Ь. п. s. neque иlli liquebit locationis causa in annis centum quandoq. transvendere 
quod si qui adversus it feeerint eorum Ьопа pertineredebebullt ad гет publicam Bl'Ulldisi. 
llorum (CIL, IX, 136; Dessau, 8238). 

Марк Лоллий Арпократ при жизни сделал [гробницу] себе и жене Пелине и своим 
вольноотпущенникам и вольноотпущенницам и их потомкам; этот памятник не пере­

дается по наследству, и никому не дозволяется на протяжении 100 лет, на которые 
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земля под него взята в аренду 1, в какое-либо время перепродавать его. -у тех, кто по­

ступит против этого, их имущество конфискуется в пользу республики БрундисиЙцев. 

1 Общественные земли часто сдаiJались на 100 лет, это перешло и на частные. 

ом 31 Pupput, Африка. 

F(undus) Bonare(n)sis iug(era) LXXX item ex(cepta) Zocliana C(aesarum) n(ostro­
гит) iug. СХХХIII ste (?) :;:; LXXX (А. Е., 1937, .М 31). 

БонареНСlюе имение в 80 югеров JТ также Зоклиана наIIlИХ Цезарей 133 югера (?) 
изъяты из 80 центурий (ГОРО::\СI{ОЙ террптории).~ 

ом 32 Aix-les-Ha;n, Галлия. 

[Deeemlecti posse]ssorum Aquensium donaver(unt) lucum сит Биа vinea vieanis Ачи­
ens(is) ad ludos celebrand(os) рго salute imp. Aug. Zmertuccius Titianus patronus vici 
агат de suo dat (А. Е., 1934, .N'2 165). 

Избранные 10 человек из землевладельцев Аквы дали сельчанам ARBbl рощу С ВИ­
ногрilДНИКОМ для празднования И1'Р за здоровье имuератора Августа. Змертуцций Ти­

циан, патрон, ставит селу алтарь на свой счет. 

ом 33. Genava, Галлия. 

Loc(us) етрЦиБ) ех d(ecreto) d(ecurionum) fact(us) privat(us) ita ut consaeptus est 
Florus scribit (CIL, ХП, 2610). 

Земля, купленная по декрету декурионов, сделана частной 1; [в это поле вклю­

чается все] то, что обнесено изгородью. Пишет Флор. 

1 Очевидно, декурионы Генавы передали кому-то в частное владение купленную 

ими землю. 

ом 34. Aezani, IАзия. 

Ехетрl(ит) epistulae] [Cae]saris scriptae ad Quietum 1. Si in quantas particulas, 
[q]uos [cle]ros apellant, ager Aezanensi Iovi dicatus а regibus divisu[s sit], поп apparet, 
optimum est, sicut tu чиочие existimas, [еит modu]m, qui in vicinis civitatibus clerorum 
пес maximus [пес mi]J.imus est, observari. Et si, сит Mettius Modestus 1 cons[tituit], 
ut vectig.11 рго is penderetur, constitit qui es[se]nt [cle]rici agri, аечиот est ех [Шо] 
гетроге vectigll pendi; si [поп co]nstitit, iam ех Ьос tem[po]re vec[tig]al pendend[u]m 
e[rit, nis]i si~ чиае тогае qu[andoque] us[u veneru]nt. Inte[rpones itaque tuam aucto­
ritatem). 

Exempl(um) epistulae Quieti scriptae ad Hesperum. 
Сит variam esse elerorum mensuram c.og10yerim et saeratissimus im(perator) cons­

titutionis suae eausa печ(ие) maximi пе(чие) [min]imi mensuram iniri iusserit in еа 
re[gione), quae Iovi'Aezanitico dicata dicitur, [чиаеБО, m]i Hesper carissime, explores, 
чи[ае maximi cl]eri mensura, чиае minimi [ .. .i]n ipsa Ша regione sit et id [чиат primum 
n]otum mihi facias. 

Ехетрl(ит) epistulae scriptae Quieto аЬ НеБрего. 
Quaedam negotia, domine, поп аlНег ad сопsпmmаtiопеm perduci роssппt чиат рег 

еОБ, qui иБи sппt еогuш periti. ОЬ Ьос С\lт mibi iniunxisses, ut tibi гепппtiагеm. чиае 
mensura esset сlегогит eirca regionem Aezanitieam, misi in гет praesentem. Iei ... (CIL 
III, 355). 

Копия писыш Цезаря, написанного Квпету: Еслп не яено, на СIЮЛЬКО частей, 

называемых Iшерамп, разделена царями зе1ШЯ, посвященная ЭзаНСIЮМУ Юпитеру, 

было бы лучше вссго, чтобы ты наблюдал [и] мерил той же мерой, что и в сосед­

них городах, чтобы Iшеры были не больше и не 11СНЬШС. И если Меттий Модест уета­

новил, чтобы за них илаТIIлась подать, уетановил, кто будут съемщ'ши земли, то 

правильно будст с этого времени выплачивать подать; если не уетаНОВIIЛ, то уже с 

этого времени должна вноситься иодать, разве что кто-нибудь пользуетея какими­

нибудь отерочками. Дейетвуй евоей властью в этом направлении. 
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Копия письма Квиета, написанного Гесперу. Так как я знаю, что мера клеров 

разная и святейший император своим постановлением приказал не употреблять ни 

наибольшей, ни наименьшей меры в том, районе, который считается ПОСВflщенным 

Юпитеру Эзанитику, я прошу, мой дражайший Геспер, чтобы ты исследовал, каков 

размер наибольшего клера, иаков наименьшего ... в этом самом районе, и это первым 
же делом сооБЩi мне. 

Копия письма, написанного Квиету Гесп'ером. Это поручение, господин, может 
-быть завершено тольио теми, иоторые опытны в данном деле. Поэтому, таи как ты 
возложил на меня, чтобы я тебе сообщил, каков размер клеров вокруг Эзанитского 

района, я послал при настоящих обстоятельствах ... 

1 Плиний (Epist., 1,5) говорит о Меттии Модесте и Авидии Квиете как о ле­

гатах Домициана и упоминает, что Квиет был среди сенаторов во время убийства До­

мициана. В этой надписи приведено, вероптно, письмо Траяна. 

ом 35 Volubilis, Мавретания Тингитанекая. 158 г. 

Imp. Сае5. Т. Aelio Hadriano Antonino Aug. Pio р. т. tr. pot. XXI, imp. II, С05. 
IIII, р. р. cultores domus Aug. агеа privatam emptam templum сит porticibus а solo 
sua peeunia fecerunt et statuam posuerunt чиогит nomina tabulae аегеае incisa sunt dedi­
,:[cante] Q. Aeronio ~Ioniano proc. (CIL, VIII, 21825). 

Императору Цезарю Титу Элию Адриану AнTOНIIHY Августу благочестивому, 

верховному понтифику, наделенному трибунской Б.,астью в ХХI раз, императору во II 
раз, консулу IV раз, отцу отечества; почитатели дома Августа, Iшена которых выре­
заны на бронзовой доске, купив частную землю, соорудили там на свой счет храм с пор­

'ТИI{ами и поставили статую. Посвятил прокуратор Квинт ЭРОНIIй ~loНIIaH. 

ом if6 Ostia, Италия. 

Р. Lucilio Р. f. Р. п. Р. ргопер. Gamalae1 aed. sacr. Volk. aedili d. d. allecto gratis dec­
'urioni pontifici II vir. censoriae pot. quinquennal. in comitis facto curatori ресuпiае рпыi­
сае exigendae et adlribuendae iп ludos сит accepisset public.lucar. 2 remisit et de suo eroga­
tionem fecit. Idem sua pecunia viam silice stravit чиае est iuncta foro аЬ агси ad агсит. 
Idem epulum trichilinis CCXVII colonis dedit. Idem prandium sua pecunia colonis Ostie­
sibus bis dedit. Idem aedem Volkani sua pecunia restituit. Idem aedem Veneris sua ресuпiа 
constituit. Idem aed. Fortunae sua recunia constituit. Idem aed. Cereris sua pecunia 
con~tituit. Idem pondera ad тасеllит сит М. Turranio sua pecunia fecit. Idem aedem 
Spei sua pecunia conslituit. Jdem tribunal in foro marmoreum fecit. Huic statua inaurata 
d. d. р. р. posita est item аЬепеа d. d. р. р. posita proxume tribunal чиае~. [т lopt]erea 
quod сит res publica praedia sua venderet оЬ pollicitationem ЬеШ navalis 3 HS ХУСС 
rei publicae donavit. Нипс decuriones funere publico efferendum censuerunt (CIL 
XIV, 375; r;e~sau, 6147). 

Пуб,lИЮ Луцилию, сыну Публия, внуку Публип, правнуку Публия, Гамале, из 

'храма'Вулкана СП, избранному бесплатно, по декрету декурионов, эдилом, декуриону, 
1I0НТИфИКУ. дуумвиру С властью цензора, кви НКБснналу, назначенному в к омициях 

куратору по сбору и расходованию на игры обществеllНЫХ средств; когда он получил 

'обше!'Твенные деньги на празднование днп СВllщенных лесов, он их возвратил и устроил 

праздник на свой счет; а также на свои деньги он ВЫi\10СТИЛ !,амнем дпрогу, которая 

'около ФОРУ~lа ведет от арки к ар!{е; а также устроил пир в триклинии для 217 lШЛОНИ­
,стов и дваж;::(ы на свой счет дал колонистам Остии обед; а также на свой счет восста­

новил храм Вулкана; ТaI{же на свой счет соорудил храм Венеры, такж, на свой счет 

соорудил xpa~I <l'ортуны, также на свой счет соорудил храм Цереры; также, сов­

местно с ЫapKO~[ Турранием, на свои деньги сделал гири длл рынка; также на 

'свой счет соорудил храм Надежды; таиже еделал на форуме мраморную трибуну; 

Iвследствии этого] ему на общественный счет по декрету декурионов поставлена эта 

позолоченнал статуя, а также бронзовая, на общественный счет по деирету деиурио­

шов, около трибуны; вследствие того, что когда республика продавала.свои земли 
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из-за потребностей, ВЫЗВfJ.нных войной на море, он дал респуБЛИRе 15 200 сестер­
циев, деRУРИОНЫ решили почтить его погребением на общественный счет. 

1 Из другой наДIIИСИ в его честь (CIL, XIV, 376) явствует, что он был префеRТОМ. 
Л. Элия Цезаря и, следовательно, жил при Адриане и Марне Аврелии. 

2 Luearia - справлялись 19 июля. 

3 Война при Марне Аврелии. 

ом 37 Praeneste, Италия . 

. ,. Ager ad aedifici defensionem relictus а Flavia Т. f. РЬоеЬе sicut in titulis moni­
menti et tabernarum sCloiptura conpleetitur continet p(lus) m(inus) iug(era) ХI p(edes), 
DC terrae cultae praeterea et silvae p(lus) m(inus) iug(era) V(semis::em) ... (semunicam) 
p(edes) quiпgепtоs (CIL, XIV, 3342). 

о •• Земля, оставленная для l'юддеРЖRИ здания Флавией Фебой, дочерью Тита,. 

согласно тому, нан УRазано в надписях паМЯТНИRа и описях етроений, имеет ОRОЛО' 

11 югеров 600 футов возделанной земли и ОRОЛО 51/2 югеров леса ... 1/24 в 500 футов. 

'. 
ом 38 Auxium, Италия. 

ius tr. mil. praef. fabr. рг. [rei р. reliquit] bs. Lu et fundum Hermedianum [et 

praedia duo] Herenniana ех чио reditu quo[tannis] ... daretur bostiaque Fidi Augustae' 
inmol[atur] (CIL, IX, 5845 : Dessau, 3775) . 

... РОЙСRОВОЙ трибун, префеRТ ремеслеННИRОВ, претор, оставил респуБЛИRе 5000' 
сестерциев и Гермедийское имение и два Гереннийских имения, из доходов с которых 

ежегодно ... пусть раздается и приносится жертва Верности Августе. 

ом 39 Cnossos, о-в Крит. 

Nero Claudius Caesar Aug. Germanicus Aesculapio iugera quiпquе data а divQ. 
Aug(usto) confirmata а divoClaudio геstituitСоlопiае Iuliae Nobili. Cnoso рег P.Lir.i­
nium procuratorem (А. Е., 1901, .N2 240). 

Нерон Клавдий Цезарь Август ГермаНИR 5 югеров, данные ЭСRулапу божествен-, 

ным Августом, утвержденные божественным Клавдием, возвратил колонии Юлии 

Благородной на Кноссе, через посредство ПРОRуратора Публия Лициния. 

ом 40 Segusiavi, ЛУГДУНСRая Галлия. 

Ех auctoritate imp. Caes. Traiani Hadriani Aug. nemini arandi serendi pangendive 
ius est iпtга id spatium agri quod Tutelae ductus dеstiпаtum est (CIL, XIII, 1623). 

Влаt;тью императора Цезаря Траяна Адриана Августа никому не разрешаеТСЯ1 

пахать, сеять, Rопать на ЭТО~I пространстве поля, которое посвящено Тутеле. 

ом 41 Сариа, Италия. 77 г. 

Imp. Caesar. Vespasianus Aug. cos. VIII fiпеs agrorum dicatorum Dianae Tifat(inae). 
а Cornelio Sulla ех forma divi Aug. restituit (CIL, Х, 3828; Dessau, 3240). 

Император Цезарь Веспасиан Август, консул в восьмой раз, восстановил границы. 

земли, посвященной Корнелием Суллой Диане Тифатине по определению божествен­

ного Августа. 

ом 42 Utica, Африка. 

FI. Faustiniana bortos ad Шап(аш) iug(erum) ХХ (hаЬепs dedit) p(edes) VI; item. 
Sabinius Мuпiапus f(undum) Sextia(num) iug(erum) XXVIII (habens dedit) p(edes) УIIР' 
(CIL, УIII, 14313). . 

Фл. Фаустиниана, владеющая садами Дианы в 20 югеров, дала 6 футоl'I; таRже Са­
биний Муниан, владеющий Секстийским имением в 28 югеров, дал 8 футов. 

1 Очевидно, земля давалась на постройку общей дороги. 
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ом 43 Puteoli, Италия. 

Ager religiosorum С. Iulius Aquilinus porLicus et sedilia de suo exstruxit (CIL, 
Х, 1894). 

Земля МОЛЯЩИХСЯ. Гай Юлий Аквилин за свой счет соорудил портик и сидения. 

ом 44 Puteoli, Италия. 

Hic ager iug(егпm) VII cum cisterna et tabernis eius eorum possessorum iпгis et qui 
in сultп corporis Неliороlitапогпm sппt егппtvе atque ita is accessus iusq. esto рег ianuas 
itineraque eius agri qпi nibiI adversus lecem (sic!) et conventionem eius corporis facere 
peI'se"craverint (CIL, Х, 1579; Dessau, 4291). 

Это поле в 7 югеров с его колодцем и хижинами принадлежит тем, кто входит ИЛИ 
входил в объединение почитателей Гелиополитанских [богов?], и пусть будет так, чтобы 

имели право прохода чсрез ворота и дороги этого поля те, кто ничего не будет делать 

против закона и обычая этого объединения. 

ом 45 Рпtеоli, Италия, 165 г. 

In praediis Augustalium corporat(orum) quae eis L. Lаесапiпs Primitivos curator 
iрsог(пm) регреtпus dedit ita ut ех геditп еогпm quodannis die natalis sui ХI k. Ian. 
divisio fiat et ерпlспtuг (CIL, Х, 1880). 

В имениях корпорации Августалов, которые им навечно отдал Луций Леканий, 

Примитив, их куратор, чтобы за счет доходов с них они ежегодно в день его рождения, 

в ХI день до январских календ, собирались на трапезу и производили раздачи. 

ом 46 Roma. 

Ad sпЬsi[!\,папdпm].о. Sevcri et An[tonini ... ad statuendam] гет legatos mit[ter~ 
placuit ... ] btIic decreto n(ostro) a[pponendam curavimus epistulam?] cum sсiаmпs vos 
d[ominos ... ] vico paganico т ... [terram] реtеmпs arandam 1 ... (А. Е., 1913, М 72). 

Для наделения ... Севера и Антонина ... для устройства дела соизволили послать 
легатов ... согласно этому нашему декрету, мы озаботились приложить письмо ("), 
так как мы знаем, что вы, землевладельцы ... в селе пага ... просим [о предоставлении 
нам] земли для обработки ... 

1 Фрагмент декрета о передаче императорами земли KaKO~1Y-TO объединению или 

поселению. 

ом 47 Obrigheim, Германпя. 

In Ь. d. d. blегспгiо aed(em) sig(num) аgгlпm) (сепturiагпm) IHI L. Bellonius Маг­
cus а Меr'(спгiо) iussus fecit et consacrayit (CIL, XHI, 6488). 

В честь божественного до::o.rа по приказанию 'Меркурия устроил и посвятил Мерку­

рию Луций Беллоний Марк храм, статую и поле в IV центурии (?). 

ом 48 Veleia. Италия. 

Obligltio praediorum оЬ HS deciens quadraginta quattuor тiliа ut ех iпdпlgепtiа 
optimi maximiqlJe principis imp. Caes. Nervae Traiani Aug. Germanici Dacici рпегi 

рпеНаеqlIе alimenta accipiant legi timi п. СС XLV in sungulos hs ХУI п. f(iппt) bs ХС У1I 
XL п. Icgitimfle п. XXXIV sing, I]s ХlI п. f(iппt) bs IV r:CCCXCVI sрuriпs 1 hs CXLIV, 
spuria 1 hs СХХ sпmmа hs LIICC чиае fit usпга sortis supra scribtae (Далее 8 строк 
из которых сохранились отдельные слова). 1. С. Vоlпmпius Метог et Volumnia Alce 
рег Volum. Diadumenum libertum suum professi sunt fuпdпm Quintiacum Апгеliапum 
соНет MllIetfltcm спm silvis qпi est in Veleiate pago Ambitrebio adfinibus М. Mommeio 
Persiro Scltrio Scvero et рор. bs СУIII accipere debet hs VHI DCLXXXXH п. et fun­
dum s. s. obIiglre. 

2. М. Viгius Nepos ргоfеssпs est praedia rustica deducto vectigali hs сссх 

DXXXX V п. accipere debet hs. ХХ V CCCL1I1 п. et obligare fundum Planianum qui 
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est in Veleiate pago lunonio adfinibus Prisco Palameno et Velleio Severo et рор. чиет 
professus est hs ХIПТ ct fundum Slligianum сит casis III pago s. s. adfine С. Calidio 
et Velleio Proculo et рор. чиет profcssus est lJS ХХ et fundum Petronianum pago et 
adf. s. s. чист professus est hs IШ et fundum Manlianum Hostilianum сит casa pago 
s. s. аМ. Coclio Vero et ВаеЫо Vero et рор. quепi professus est hs КТ in hs ТfТсссиII 
п. item fundum Manlianum Storacianum Calpurnianum pago s. s. adf. ИI \ is Stolicinis 
fratribus et Vettis fratribus чист professus est hs ХХ et fund(um) Munatianum Attianum 
сит casis ТТТ p'lg0 S. s. adf. Valerio Adulescente et ВаеЫо Vero et рор. чиет professus 
est hs ХХ, 111 et fundum Munatianum Attianum С1lm casis Pi1go s. s. adf. Naevis frat­
ribus et Syllaelis fratribus чиет professus est hs Хl1l1 in bs ~ Item fund. Arsuniacum 
сит casis рго рагtс dimidia et tertia et duodecima pago s s. adf. Coelis fratribus et рор. 
чиет profcssus est hs XXCWICCCXXXIII п. inhs УГ;-Нет fundum Propertianum pago 
s. s. сит casa adf. Atilio Palameno et Aiasis fratribus et рор. чиет professus !!st hs. хх1: 
ССССХ п. et fundum Mcssianum Allelianum рго parte quarta qui est in Veleiate pago 
Domitio adf. Volumnio Crescente et Novellis frat. et рор. чиет professus est X1ТII et 
fund. l.icinianuin Virianum рто parte dimidia qui est in Veleiate pago lunonio adf. Ра­
lameno Prisco et РиШепо Prisco чиет professus est hs, VII ОС п. in hs нТ itcm fuщl. 
sive saltus Narianos Catusanianos рго parte dimidia et lHI qui sunt in Veleiate pago I'u­
nonio adf. с. СоеНо Vero et Оеlliо Proculo quos professus est hs LXIIII in hs IIII, item 
fundum Munatianum Praestanum Vibianum Vaculeianum pago s. s. adf. Stonicelis fra­
tribus et рор. чиет professus est hs ХПТlеt fund. Cornelianum Collacterianum Flac­
сеlliасит сит colonia Munatiana artefigia рго parte dimidia et coloniam Vettianam Сог­
nclianam рго parte quarta pago s. s. adf. Coelio Vero et Catunio ,РирШо et рор. чиет рго­
fessus est hs -Х ... VICCC п., itcm fund. АеШапит Albonianum Caninianum рго part. 
dimidia pag, s. s. adf. Оеlliо Proculo et Aebutis frat. et рор. чиет professus est hs 
ХСОХХХII п. in hs IIII. 

3. Т. Naevius Verus рег Naevium Nepotem f. profcssus est praedia rustica deducto 
vCCtiglIi hs Tx'xvrf СХХII accipere dcbet hs VICXCVII п. et obligal'e colonias II in 
Veleiate pag, Bagienno vico Iuanelio adf. С. Naevio et М. Appio et рор. quas professus 
est hs Х et culoniam pago s. s. vico Nitelio adf. Licinio Catone et populo чиет professus 
est l]s. IX et fundum Ebureliam сит silvis рр quarta in Veleiate pag. Domitio adf. Sul­
pic ia Priscilla et рор. чиет prc,fessus est hs ХII ОССС XXIX п. et fundum Messianum pag. 
s.s. adf. Apthoro et С. Volumnio et рор. чиет professus est hs ХI in hs III п., Нет fund. 
Iuanelium qui est in Veleiate pag. ВаgiешlO adf. Naevio Fi'mo et Appio Vero et Virio 
Firmo et рор. чиет professus est bs СХХ in hs III CLXXXXVH п. 

4. С. Valerius Verus professus est suo nomine et L. VuleI'i fratris sui et Р. Valeri 
Ugllrini praedia rustica hs CVII СО п. actipere debent bs XII CCXXXIII п. et obligare 
fundos Tercntianos et Melapacios qui sunL in Velciatc pag. Statiello adf. гер. Lucensium 
et Licinio Нирагсеlliо et рор. quos professus est hsLHTD. п. in hsV, item fund. Ibitlam 
pag. et adf. s. s. чист ргоfеsзus est hs ХХ DIII п. item fundum Crossiliacum pag. et adf. 
s. s. чиет professus est hs ХХ OJП п. item fundum СгоssШащm pag. et adf. s. s. чиет 
pI'ofessus est hs II С п, in. hs П, item fund. Buelabras et Tuscluatum рго parte 
dimid. qui sunt in Veleiate pag, S11utare adf. М. Vario et Coelio Pudente et рор. чиет 
profcssus est hs ХХХ in hs [fCCXXXIII п., item fund. Mettunia pag. s. s. adf. гер. Ve­
leia ti ит quos profcsslls est hs ХХХ ШС п. in hs IIт' 

5. М. Antonius Priscus profcssus est praedia rustica hs CCXXLIIIXXC п. accipcre 

debet 11s XVIII XXVIII п. et obligare fundos II Antonianum et Cornclianum qui sunt 
in Vclciute pag, Albense vico Seceniae adf. Antonia Vera et se ipso quos professus est hs 
XXII ( in hs II, item fu ndos II Albonianos VibulJianos loeo s. s. adf. Aulio Prisco et s. s. et­
fllndos Antonianos II 'осо s. s. adf. Antonia Sdbina et Vera et popul. quos professlls hs 
XVIII et Vetutianum At;lltianllill adf. Calidio Proculo et рор. loco. s. et fund. АпсЬа­
гiаппт loeo s. s. et adf. Calidio Prisco et Antonia Vera et рор. quos professus est pluribus 
summis hs XLIII DCLVIII п. in hs WI, Нет fund. Calidianum Lucinianum pag. s. s. 
vico Blondelia adf. Antonio БаЫпо et Calidio Prisco et fundum Calidianum Багуеlliапит 
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Papirianum loco Б. Б. adf. Calidis Vero et Proculo et рор. et fundos Virianos Calidianos 
Salvianos duos loco Б. Б. adf. Antonio Sabino et Calidio Vibio чиОБ pluribus summis рго­

{еББиБ est ЬБ ХХШ DCCCXXX n. in xiТ XXVIII n., item fund. duos Valianos Anto­
nianos Messianos Caturnianos loco Б. Б. adf. Virio Sivero et AIbio Secundo et С. Cominio 
et рор. quos professus ЬБ XXXII in ЬБ'ЙТ Неш fund. Баssiliапum Caturnianum loco Б. s. 
adf. Atilio Firmo et Annis fratrib. et рор. it. fund. Atilianum loco Б. s. adf. Atilio Firmo 
ct рор. it. fund. Saccuasicum Sextianum loco Б. Б. adf. Annis fratrib. L. et С. et fund. Atilia­
num сиш silvis communionibus Annis frat. et Atilio Firmo quos pluribus summis рго­
fessus est ЬБ XLVI in ЬБ 1т, item fund. Ennianum loco Б. s. sive pag. Domitio adf. Virio 
,Беуего et AIbio Secundo et рор. чиеш professus est hs XXXVin ЬБ пт. 
__ 6. Р. Afranius Apthorus professus est praedia rustica hs CDXX V acripere debet hs 
XXXIIII CCVI n. et obligari saltum Helvonum qui est in Veleiate p~g. Domitio adf. 
Annis fratriЬus et Volumnio Crescente et рор. чиеш professus est hs ССТ xxVin hs XXV, 
ltem coloniam Solicelos pag. s. s. adf. SuJpicia Prisca et s. s. чиеш professus est hs ХХ" 
in ЬБ П, item saltum At,ielilll:rr pag. s. Б. аМ. Licinio Catone et Antonio Prisco et рор. 
чuеm professus est hs СХХ V in hs VТf ССУ! n. 

7. L. Cornelius Onesimus professus est saHum Tuppelium Volumnianum рго parte 
,dimidia qui est in Veleiate pag. Domitio adf. Cornelio Helio et SlIlpicio Nepote et рор. 
ЬБ11 accipere debet bs I1Н CIIII n. et рго parte saHum s. s. obligHe. 

8. Р. Atilius Saturninus рег Castricium Secundum professus est fund. Fonteianum 
qui est in Veleiate pag. Iunonio adf. Atilio Adulescente et Moelio Беуего et рор. hs L 
.accipere debet hs Ш! XXV n. et obligare fund. s. s. 

9. 8ulpicia Priscilla рег 8ulpicium БиЬагиш НЬ. suum professa est praed. rustica 

;CCCCL ХХХХ accipere debet hs XXXVTITDCXXX n. et obligare salt. siye fund. Ruba­
cotium et Solicelo in solidum et saltum Eboreliam рго parte dimidia qui est in Yeleiate 
pago Domitio sive kr bitrebio adf. Afranio Apthoro et Coelio Vero et рор. чиеш professa 
·est hs 'сссс in -XXXIIII item saltum Rubacaustos in Veleiate pag. Domitio adf. Afra­
.nio Apthoro et Sulpicia Prisca et populo чиеш professa est hs -XL in hs ПП DCXXX n. 

10. М. Vibius Q. f. рег М. Vibium Verum f. suum professus est praedia rustica bs 
ХХС accipere debet hs Уl CCCCXXXVIII n. et obligare fund. Mucian. Veturianum сиш 
meride qui est in Veleiate pag. Floreio adf. Petron. Epimele fratriЬus Atedis et рор. 
чuеm professus est ЬБ LVI in hs V, item fund. Gellianum Flavianum pag. s. s. adf. Atedis 
fratliЬus et se ipso et рор. чиеш professus est ЬБ XXIIII in ЬБ I CDXXXVIII n. 

11. L. Sulpicius "erus professus est praedia rustica ЬБ ГХХI IJXXIl n. accipere debet ЬБ 
V DCC XIlII n. et obligare fund. Lubautinos Obsidianum Arrianum qui est in Veleiate 
pago Valerio adf. rep. Lucensium et Minicio Vero et 'Ticrio Sabino et L. Atilio et fund. 
Marianum in Veleiate pag. 8alvio adf. Granio Prisco et Tarsunio et Sulpicio Бассhо qUi1S 
duabus summis professus est ЬБ XXVIII DC n. in ЬБ IICCX III n., Неш fund. Lucilianos 
Didianos qlJi sunt in Veleiate pago Valerio adf. Lucensibus et Valeria РоНа ЧllОБ profes­
sus est hs ХТ in bs НУ D n. ' 

12. С. Vibius РгоЬиБ per Vibium Sabinum professus est praedia rustica hs LVIII 
DCCC n. accipere deЬet bs iШ DCLXVIII obligJ.re fllnd. Maticianos сиш rasis in Velei­
ato pago Salutare adf. Attielio et Naevis fratriЬ. quos professus est hs 'XXIIII in hs П 
item fund. Geminianos Pisuniacllm pag. s. s. adf. Atilio Attielao et рор. quos professus 
,est bs ХII DCC n. in bs со item casas pag. et adf. s. s. et fund. Vecalenium Соttаsiаппm 
pro parte dimidia pag. s. s. adf. Atilio Attielao et VeHeio Ingenuo quos dпаЬиs summis 
professus est hs XXIl in hs со DCI XVIlI n. 

13. М. Mommeius Persicus professus est praed. rustica in Veleiate et Placenteno de­
,ducto vectigJli et ео qпоd Соrnеliпs Gallicanus obliglvit IXI CLXXX' DC n. accip. deb. 

hs XCIIII DCC1.XV n. et oblig. fundum Attianum in Veleiate pago Ambitrebio adf. 
Pontis frat. et fundum АIЫаппm pag. s. s. adf. fппd. s. s. et fппd. Fнriаппm рго parte 
чuаtга pag. s. s. et fund. Metellianum рго parte Dimid. et VI pag. s. s. adf. Ба' tis fratriЬ. 
ct fund. Мпсiапum Vettianum р. р. dimid. pag. s. s. adf. Virio Severo et Minicia РоНа 
quos professus est pluriЬus summis hs LvTcDLX n. in bs III item fund. Statianum сиш 
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colonia Gentiana pag. s. s. adf. Licinio Catone et Vibio Severo quem professus est hs XL 
п. in hs ШD п., Нет fund. Lereianum р. р. dimid. pago s. s. adf. гер. Placentinorum 
quem profossus est hs XXII D п. et fund. Aestinianum Antistianum Cahardiacum р. р. 
dimid. pag. et adf. s. s. quem professus est hs ХС V in hs У, item fund. Уеlliит pag. s. s. 
adf. М. ВаеЫо чиет professus est hs LVI ln hs У, itemfund. Vibianum ВаоЫапит pag. 
s. s. adf. L. Atilio чиет professus est hs L in hs т D п., item fund. Olympianum рго р. 
dimid. pag. s. s. adf. Virio Severo et Volumnio Метоге чиет professus est hs XXVI in 
hs П item saltum Attianum сит fundo Flaviano Vipponiano р. р. dimidia, item fund. 
Messianum р. р. III et XXIIII pag. s. s. adf. Cornelia Severa et Cicinio Catone quos рго-

fessus est hs I"XXVII D. in hs VII D п., Нет fппd. Castricianum pag. s. s. vico Flania 
adf. se et Alis чиеш professus est hs LX in hs \'ССССХС IV п., item fund. Calventianum 
чиеш professus est hs-X-L in hsШ D n.,item fund. Culidianum чиеш professusest 11S-XXXV 
in hs Ш, item fund. GalIianum чиеш professus est hs-ХIIiп hs = item fuшl. Murrianum 
чиет professus est hs ххсУ' in hs VII D п., item fund. Ugusticum qllem professus est 
hs ХС in hs Ш D п., item fund. Ennianllm р. р. dim. professus est hs Х" in hs оо, Неш 
fund. Valerianum чиет professusest hs LXXX V in hs VII D it., item saltul1l Canianllm чиет 
professus est hs XVI in hs оо, Нет fund. Cahardiacum Veterem in Veleiate pag. s. s. 
adf. С. Valumnio Мешоге et гер. Placentinorum et Metello Firmino qllem professus 
est hs ССХ in hs XVII, item fund. Licinianum р. р. dimidia qui est pag. s. s. adf. Ucinio 
.Уего чиет professus est hs VIII et fund. Delianum сиш colonia qui est in Veleiate pag. 
Floreio adf. Granio Prisco et ВаеЫо Vero чиеш professus est hs XXIII DC п. in hs П ССС 
ХХI п., item fllndllm Atilianum qui est in PlucenLino pago Vопегiо adf. С. Atilio чиет 
professus est 11s ХХХ in hs П D, Нот fund. Clennanum р. р. dimid. pag. s. s. чиет рго­

fessus est hs XXVin hs fI, Нет fund. Granisium Furianum l\tIunatian. in Placentino pag. 
s. s. adf. Licinio Catone чиет professus est hs XII in hs оо, item fund. Cinnianum pag. 
s. s. adf. fund. s. s. et fund. Bittianum р. р. dimid. pag. s. s. adf. L. Atinio et fund. Cani­
nianum pag. s. s. adf. fundis s. s. quos professus est pluribus summis hs XVI LVI п. in 
hs оо, item fund. Satrianum in Plac. pag. Vercel!ense adfin. Domitio Primo et AtiIio Sa­
turnino чиет professus est hsC VI in hs '1, Нет fund. Vennuleianum pag. Vercellensi 
adf. Clodio Grapto et fuлd. Sоliаппm et fundi АviШпlапi рго partem dimidiam in pla­
centino pag. Veronense adf. Р. Atilio et Arruntio Nepote, et fund. Blossianum р. р. 
УI pag. Curate adf. Mirulinis quos pluribus summis professus est hs XIlX in = п. 

14. Р. AIbius Secundus рег AIbium Sever\lm fil. suum professus praed. rustica hs. 
CLI СС п. accipere debet hs XUClIII п. et ob!iglre fundum lulianum сит figlinis et 
coloniis VIIII pagis Iunonio et Domitio adf. l\Iaelio 8еуего М. VeHeio Fisio Dioga et рор. 
quem professus est hs СХХ in ЬБ XCLIII п. item fund, sive Sultum Betutian\lm р. р. 
tertia чиае est in Yeleiate pag. Domitio vico Cuturniaco adf. Antonio Ргisсо et С. Antonio 
et рор. чиеш professus est ЬБ ххVI СС п. in hs IТ п. 

15. С. Dellius Proculus рег С. DelIillm Негтеп lib. suum professus est praedia ги­
stica deducto yestigali hs ссхсТ! ОСССХХ п. acciper. debct 11S ХХПIDI п. et ob!igflre 
fllnd. Mucianllm рр dimid. qui ost in Veleia' е pag. Florcio adf. М. Petronio Epimlle 
(sic) et L. Granio Ргоспlо et рор. et fund. Cornclianum Terentianum pag. s. s. adf. Calidio 
Censore et L. Granio et рор. et fundllm VitilIianum Rufianum рго parte 111 pag. Flo­
reio adf. se et Valeris fratr. et fund. Pulleliacum р. р. dimid. pag. s. s. adf. Acbutio Se_ 
cunto (sic) et Dama et fundum ViJ'осасsiпm рго parte sexta in Ullei (sic) pago Salutare 
аМ. Vetelatibus qllos pluribus summis professus est hs XLI\'DCXXX п. in hs II й item 
fund. Ascllianum Egnatianum р, р. dimidia спm mcridibus qui est in Velciate pag, Iunonio 
adf. Vibio Proclllo et рор. qllem professus est hs х.х:хlП in hs Ш item fund. Afrania­
ииш Mancianum Bittelum Arruntianum pag, s. s. adf. гер. Luсепsium et Minicia РоНа 
et рор. чиеш professus est hs CI,V in ЬБ XII(item fund, sive saltum Nагiаппm Catucia­
ппm р. р. IIII qпi est in Vcleiate pag, Iппопiо аМ. \'irio Nepote et рор. qпеm professus est 
hs X-XID п. et fппd, СогЬеlliапиш Аsеlliаппm Fgаtiаппm сиш meridib. pag, s. s. adf. 
Avillio Optato et Vibio Proculo et рор. qпеm professus est hs LIII in hs ПI DI п. 

16. С. Caelius Verus рег Oncsimum ser(vum) suum prof. est praed. rustica in Plac. 
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et Veleiate et Libarnensi deducto vectigali et is quae ante Cornellius GalliLanus et Рот­
ponius Bassus obliglverunt hs -DCCCXLIII CCCCLXXVIIII п. accipere debet hs LX v 11 
DCCCL n. et obIig. fund. Collacterum р. р. dimid. et colonia Cinnerum р. р. IIII qui 
:8unt in Veleiate pag. Iunonio adf. Valerio Adulescente et Virio Nepote et рор. et fund. 
Antonianum in Veleiate pag. Medutio adf. Attis fratrib. et Attilio Expectato et рор. 
quos duah. summis prof. est hs XXXVII CD п. in hs ШСССL item fund. Vembrunium 
paternum qui est in Veleiate pag. Domitio adf. Ucinio Catone et Sulpieia Priscilla quem 
professus est hs ТХХI СО in hs vт п. item fund. Satrianum qui est in Veleiate pag. Velleio 
.adf. Lucensib. et Annis fratrib. et рор. quem prof. est hs ХХХII in hs т, item fund. 
Vibianum иЬгеНит in Veleiate pag. Statielo adf. s. s. quem professus est hs хххсё п. 
in hsU, itemfund. Gittiаппт Rопdеliuт р. р. dimid. qпi est in Veleiate pag. Albense adf. 
:8. s. quem professus est hs ХХХУI in hs ТГ( item fund. Dirгianum in Veleiate pag. Iuno­
nio adf. Verio Nepote et Attis fratrib. et fund. Graecanasium totum et fund. Patern. р. р. 
quinta et parte Х et Claris р. р. III et fund. Aterelanum р. р. 1111 qui sunt in Veleiate 
pag. Domitio adf. Viblo Severo et Attis frat. et рор. et fund. Mucianum Сlопstгuт Tul­
lare р. р. dimid. qui est in Veleiate pag. Albense adf. Aebutio Saturnino et Annis et Рор. 
et fund. Antonianum Sevuonianum Тиllаг. р. р. dimid. in Veleiate pag. Albense adf. 
Aebutio Saturnino et рор. quos pluribus summis prof. esths хххI l_Х п. in hs lII, 
i tem saltum Bitiniam AIbitemi ит qпi est in Veleiate et in Lucensi pagis Albense et 
Minervio et Statiello adf. гер. Lucensium et Annis frat. et рор. quem professus est hs 
CCCL in hsXXX, item fund. Аtiliаппт Nitiеliпm qui est in Yeleiate р. р. VIII pag. 
Bagienno adf. Licinio Catone et CorneIia Severa et fund. Valerianum Amudis in Veleiate 
et Parmensi pagis Salutare et Salvio adf. Lucensib. et Vettis frat. et рор. et Senianum in 
Velei pag. Meducio adf. Flavis frat. et L. Attio et рор. quos plurib. sпттis professlL~ est 
hs-ХХIIIl in hsU, item fund. ВаеЫапит Flavianum qui est in Placentino pag. VercelIense 
adf. Appio Sabino et М. Minicio et рор. quos professus est hs ХI DCCCC п. in hs m 
CDCXVIII п., item fund. Calidianum Epicandrianum Lospistum Valerianum Ситаl­
lia р. р. dimid. et IIII pag. s. s. adf. Virio Nepote гt l\faelio Severo et Atilio Successore 
et рор. quos professus est hs LVIIII XXIV п. inhs VDn., item fund. Сегеlliапит Gumal­
lian. р. р. dimid. et IIII pag. s. s. adf. Volumnio Crescente et fundo Messiano et Berullia­
пит in Placentino pag. Негспlапо adf. М. Minicio quem professus est duab. summis hs 
XXIII DCCXXC in hSIY, item fund. Polionianum in Plac. pag. Farraticano adf. L. Delio 
Publicio Stephano р. р. III quem professus est hs Х et fund. DеШапuт Afranianum et 
fund. ПеШапuт р. р. dimid. qui sunt in Veleiate pag. Floreio adf. Q. ВаеЫо Aebutio 
Pudente et рор. quos duab. summis professus est hs СХХII in hsIV DXXXII п. 

17. L. Annius R ufinus nomine suo et С. Anni Veri frat. ргоfеssпs est praed. rustica 
deducto vectigali et quod Pomponius Bassus obligavit hs lXI XIIII ХС п. accipere dehent 
hs ХХСШ DCCCCL et obligare fundos Solonianum сит communionibus qui est in Ve­
leiate pag. Bagiennio adf. Naevis Firmo et Метоге et рор. quem professus est hs LXXIIII 
in hs П, item fппd. Bivelium сит communionib. pag. s. s. adf. Antonio Prisco et рор . 
.quem prof. est hs. CXXIII CD п. in hs Х, item fund. Spenellam сит соттппiопiЬus qui 
est in Veleiate pag. Domitio adf. Сп. Antonio Prisco et Licinio Catone quem professus est 
hs х-.ХУI in hs п, item fund. Ibocelis pag. s. s. сит communionib. adf. Сп. Antonio et 
Atilis et рор. quem professus est hs х-Х in ЬБI CDC, item Vatinanos Tovianos р. р. dimid. 
qui sunt in Veleiate pag. StatieIlo adf. ге р. Lucensium et Annia Vera et рор. quos profes­
sus est hs CL in hs XII D п., item fund. Аtidiаппт Tovianis сит communionib. qui est 
in Veleiate pag. s. s. аМ. Coelio Vero quem professus est hs XXV in hs п, item fund. 
Undigenis сит communionib. pag. s. s. adf. LпсепsiЬus et С. Coelio et рор. qпет profes­
sus est hs -XLIV in hs 1Ш, item fund. Roudelium GIitianum сит commounionib. qui est 
in Veleiate pag. Albense adf. ге р. Lucensium et popul. quem professus est bs ХХХУI 
in ЬsТП, item fund. Mucianum Cloustrum р. р. dimid. pag. s. s. adf. Aebutio Saturnino 
·et CoeIio Vero et рор. et fund. Antonianum Sevonianum Тиllаге р. р. dimid. pag. s. s. 
adf. s. s. quos duabus se professus est hs XIIK п. in hs = , item saltum sive fundos Avegam 
Veccium Debelis et saltum Velvias Leucumellum q. s. in Veleiate pag. Albense et Vel­
leio adf. ге р. Lucensium et VeleiatiumetAebutio Saturnino quos professus est hs CLXXIIX 



238 Е. :М. ШТАЕРМАН 

in hs XVI, itсш sаltuш Вituпiаш et АIЫtешiuш Веtutiапuш qui est in Veleiate et Lu­
cense pagis Albense ct Minervio et Statielo adf. г. р. Luсепsiuш et Coelio Уего quеш рго­
fessus est hs CCCL in Ь5 ХХх. 

18. L. Lueilius Collinus prof. est praed. rustica hs (ХХУ DCCCCLXXV п. accipere 
debet hs vт ХХХУ! п. et obliglre fund. Мiпiсiапuш Vеttiапuш р. р. diшidiа qui sunt 
in Veleiate pag. АшЫtгеЫо adf. Мошшеiо Pcrsico et Virio Severo et рор. et fundo Оlуш­
рiапuш р. р. diшid. pag. s. s. adf. Licinio Fiгшо Sal. Metelio Fiгшiпо Vоluшпiо Мешоге 
et рор. quos professus est duahus suшшis hs хиу DCCCCLXXV п. in hs IIII, itеш fund. 
Мiпiеiапuш сuш silv. Herennianis р. р. III pag. s. s. adf. Vibio Severo Мошшеiо Pcrsico 
et fund. Раssеппiапо pag. s. 5. adf. Vоluшпiо Epapbrodito AtLio Sabino quos plurihus 
suшшis professus est hs XXVIII in hs уГу! п. .. 

19. L. Granius Priscus рег Viсtогеш ser. suuш prof. est praed. rustica deducto vecti­
gali CXLIIX CDXX accipere debet hs XTDCCCCXII п. et obligare fund. Iuпiапuш р. р. 
diшid. et III qui est in Veleiate pag. Floreio adf. Petron. Ерiшеlе et AviIlis frat. et рор. 
et fund. Lаtiпiапuш qui est in Velei, pag. Iuпопiо adf. Dellio Senino Publicio Sene et 
рор. quos duabus suшшis prof. est hs XXIIl СССС п. in bs 11 itеш fund. Меtiliапuш in 
Veleiate р. р. diшid. et III pag) Floreio adf. fundo Iuniano et fundos Suшmеtis Valeria­
nis in Veleiate pag. Statiello р. р. diшid. adf. ге. р. Luсепsiuш et Veturis fratrih. quos 
duab. suшшis profcssus est hs, XI~III СССС n. in bs lП DCCCC п. itеш fundos Caesianos 
Naevianos Fiгшiапоs Аггапiап. Сагigепuш qui sunt in Veleiate pag. Salvio adf. Р. Tt'ren­
tio Floro et Р. Sulpicio ВассЬо et С. Caesio et рор. et fund. Аtiliапuш Arruntian. Inni­
еliuш Antiate et Veleiate p~ g. Floreio adf. Afranio Prisco ct Valerio Parra quos duabus 
suшшis professus est bs ХХХ v 11 in bs Ш XII п., itеш fund. Саlidiапuш et Тгiсееlliапuш 
pag. s. s. adf. Coelio Уего et Aebutio Secundo et fund. Мuсiапuш pag. s. s. adf. Virio 
Fusco et Dellio Senino et Minicia РоНа et fund. Саssiапuш pag. s. s. adf. Avillis fratrib. 
et silvas Suffitanas р. р. diшid. pag. s. s. adf. Petronio Ерiшеlе quos plurib. suшшis· 
professus est hs ХХХ! in hs 00 itеш fundo5 Granianos Afranianos сuш Appennino Laevia 
р. р. diшidiа, itеш fund. Vаlегiапuш Lаеviаш in Veleiate pag. s. s. adf. СоеНо Уего et 
Саегеlliо Уего et рор. et fund. Магiапuш qui est Placentino pag. Herculan. adf. М. Mi­
nicio et Terentio S.lbino et рор. quos plurib. suшшis prof. est Ьэ XLIIII п. bsU п. 

20. Р. Antonius Sabinus prof. est pr·aed. rustica bs CXXXIICCCCL acciper. debet 
hs Х DC XXIIlI п. et obliglГe fund. Vаlегiапuш. qui est in Veleiate pag. АlЬепsе adf. 
Antonia Уега et Antonio Prisco et рор. quеш prof. est bs LXXIII DCL in hs У! С 00 11 п., 
itеш fund. Апсhагiапuш р. р. diшid. pag. s. s. adf. М. Antonio et Calidio Proculo et 
fund. Virtianum р. р. diшid. pag. s. s. adf. СоеНо Уего et L. Annio et рор. et fund. Cali­
diапuш pag. s. s. adf. М. Anton. Dесiшiо Basso et рор. et fппd. Sеггапilliапuш р. р. 
diшidiа pag. s. s. adf. Sextis fratrib. et Antonio Prisco et рор. et fund. Viгiапuш Vicani­
апuш Машшulеiапuш р. р. diшid. et fund. Машшпlеiаппш р. р. VIII in Veleiate pag. 
Dошitiо аМ. Antonio Prisco ct Afranio Apthoro quos plurib. suшшis prof. est hs LVI 
DCCC п. in hs Ш DCCXXII п. 

21. С. Calidius Proculus prof. est praed. rU5tica bs CCXXIII DXXX п. accipere 
deb. hs ХУI CCCXXXVIII п. et obligare fund. Раtегпuш in Veleiate pag. АIЬепsе Blon­
deliae Scceniae adf. Calidio Уего et Antonis Уега ct Prisco quеш professus est hs XCIV 
DC п. in hs vУП~ itеш fund. Маtегпuш Мппаtiапuш pag. s. s. adf. Antoni5 Prisco et 
Уега et fund. Dесiшiпiапuш pag. s. s. adf. Calidio Усго et fund. sive agros Acutianos 
Vetulianos Virianos pag. ct adf. s. s. quos plurib. suшшis profcssus est hs ххх! ССХ п. 
in hs 111, itеш fund. Calidian. Lаеtiапuш pag. s. s. adf. Sextio Secundo et Virtio Уего· 
et fund. Antonian. pag. s. s. adf. Virtis РоШопе et Уего et fund. Crestiarium pag. s. s. 
adf. Albonio Pusillo et Virio Basso et fund. Согnеliапuш Мерреdiапuш Vеtuliапuш р. р. 

diш. pag. s. s. adf. Calidio Уего et fund. Vеtuliапuш Sесuпdiапuш pag. s. s. adf. М. 
Antonio et fund. Viгtiапuш Luсiапuш pag. s.s. adf. Vcltis Уего et Secundo quos plurib. 
suшшis ргоС. est hs XL in hs Ш, itеш fппd. Aurelian. Viгtiапuш Согпеliапuш qпi est in 
Veleiatc et Libarn. pag. Moninate adf. Ы. Ennio ,et Р. AIbio quеш prof. est hs XXIII 
DC п. in bs 1 CCCXXXIIX. 

22. С. VоluшпillS Epaphroditus prof. est in Vcleiate рег С. Fisiuш Diogan.et in Pla--
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centin. et in Veleiate рег Volumnium Graptum praed. rustica. deducto vectigali hs 
CDXIIX CCL n. accipere debet hs ХХХIII DLXII n. et obligare fund. Metilianum 
Lucilianum Anneianum cum casis et silvis et meredib. ct Debelis qпi est in Veleiate 
pag. Ambitrebio adf. COl'llelia Severa LuсШо Collino Q. Appio Vibio Severo qпет prof. 
est hs Lin hs 1 V D, Нет fппduт АШат l\'Iппаtiапuт АпсЬю'iапuт cum fundo Paspidiano 
et Rosiano et Мю'iапо et Aconiano et Tarqllitiano cum casis in Carricino et silvis Sagatis 
et loco agri Nasulliani in Placentino pag. Yercellense et Velleiate pag. Ambitrebio adf. 
COl'llclia Scvera et Olia СаШоре Lucilio СОШllО et рор. item fund. Caecilianum ill РГа­
centino pag. Venellense adf. Castricio Nepote Olia Саlliоре С. Decimio et рор. qllOS prof. 
est bs CCL ill hs XXII DCC XXXVI n., item fund. Patel'llum qui est Placentillo pag. 
Vercellense adf. Castricio Nepote et рор. quem professus est hs ХХХП in !Js Ш et fund. 
Fabianum ill Placentino pag. s. s. adf. Licinia Tertullina Р. AIbio et рор. quem prof. 
est hs XXIV ill!JS 11 item fUlld. Anneianum cum casa et praed. Valerianis ех parte dimid. 
in Plac. pag. Vercellense et ill Veleiatc pag. Ambitreb. adf. Р. Olio Hymno et рор. Чllет 
prof. est hs XXVll D.in 11sсо CCCXXVI n. 

23. L. Licinills L. {. рсг Vеtшiuт Scverum prof. est fllnd. Valerianum et Metilian. 
et Tudillllill et Cloc!ial111ill ct Уеtшiаппт in Veleiate pag. Dianio bs L СССС 
n. accipCI'e debet l]s IY ХХУ n. et fund. s. s. obliglre. 

24. L. blaelius Sсуегпs prof. cst praed. rustica deducto yectigali hs CDXX СХ n. 
(.' ip. debet hs XXXIII DCCCIII n. et obligare fund. lulianum Tursianum Cambelian. 

Lucilianum Naevianum Varianum Vippunianum Ч. s. in Yeleiate pago 'Iedutio adf. imp. 
n. et ге р. Lucensium et ге р. Veleiatium et Vibullis fr. et С. ~о' .. еШо et рор. quos рlшiЬ. 
summis prof. est hs CXXVI DCC n. in bs ХН CCCXXXIV, item fund. Baetianum р. р. 
IIП pag. s. s. adf. Vibio Severo et С. Novellio quem prof. est hs Х in bs со item fund. 
Vettianum in Vcleiate pag. Velleio adf. г. р. Lucensium et гер. Veleiat. et Naevis fra!. 
ct fund. Petronianum р. р. dim. pag. lunonio adf. Vettio Fortunato quos duab. summis 
prof. est bs XUin hs со СС n. item fund. Varronium pag. s. Б. adf. С. Calidio ct С. Vettio 
Secundo et рор. quem prof. est hs ХIII С n. in hs со ССС n., item fund. Milleliac. р. р. 
III pag. Floreio adf. Coelio Vero et Virio Nepote et Dellio Proculo et fund. Braetianum 
Caninianum р. р. IIII adf. С. Vibio Severo et С. Novellio quos duab. summis prof. est 
hs ХVТП D n. in hs сх) DCCCL n., item fund. Cassianum Novianum Rutilianum Plauti­
anum Antonianum Coceiasium adf. AIbio Sэсuпdо et Volumnio Verecundo pag. Iunonio 
sive quo alio in Veleiate qucm prof. est bs СХХХ in hs ХП( item fund. Domitianum 
р-. р. IIII pag. lunonio adf. Virio Nepote et Т. Blaiunio ct fund. Demetrianum Cassianum 
р. р. dimid. pag. s. s. adf. С. Volumnio Verecundo et рор., item fund. Marianum pag. 
Floreio in Veleiate adf. imp. n. et Minicia Роllа et С. Sulpicio et рор. Неш fund. Petro­
nian. in Veleiate pag. 1ипоо. adf. Vettio Fortunato etGaecilio Gallo et рор., item fund. 
Novellian. Petronianum р. р. dimid. pag. s. s. sive alio adf. С. Volumnio Verecundo et 
se, quos professus est рlшiЬ. summis hs XXCL n. in Ьэ II,' Нет fund. Asscevam. р. р. 
111 qui est in Veleiate pag. Floreio adf. Minicia Роllа et DеШо Proculo, quem prof. est 
hs XVIIII in hs со СХХ n. 

25. Antonia Vel'a рег Annium Rufinum prof, est praed. rustica hs CCXDCCCLXV1, 
accipere deb. bs Х VIDCCCCII n. et oblig. fund. Antonianum СоШапum Valerianum Сог­
nelianum cum communionib. qui est in Veleiate et in Libarnensi pagis Martio et Albense 
adf. Calidis Proculo et Prisco et рор. quem prof. est bs СХХС in bs XV1, item fund. An­
tonianum р. р. dim. et V1 cum communionib. in Veleiate pag. Albense adf. Antonio Sa­
bino et Calidio Proculo quem prof. est XXVI DCLXVI n. in bs D CCCCII n. 

26. С. Vibius С. f. prof. est praedia rustica hs CLVDCCCXLII n. accipere deb. hs ХП 
CDLXXV n. et oblig. fund. Satrianum paternum qui est in Veleiate pag. Bagienno adf. 
COl'llelia Seyera С. Naevio Firmo et рор. quos prof. est hs XL in hs IIICDII, item fund. 
Ашеliапоs Vettianos р. р. 111 pag. s. s. adf. s. s. et fund. Muttienanos Vibianos q. s. pago 
et adf. s. s. et fund. ViЬuШапum Calidianum pag. s. s. adf. Appis fr. et С. Vicrio Firmo 
р. р. dimid. quos pluribus summis prof. est hs XLVDCI,X in bs IV, itemfund. Vibian. 
р. р. dimid. pag. s. s. adf. Р. Licinio Catone et рор. et fundos Betutianos Ашеliапоs р. р. 
ПII pag. s. s. qllOS duab. summis prof. est bs LIIDCCCXXCII n. in bs IV LXXIII n. 
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item fund. Vibullianum Calidianum р. р. dimid. pag. 8. 8. adf. Meturiciali8 et Vicrio 
Firmo чиет prof. e8t Ь8 XV in Ь8 ( 

27. М. VariU8 Felix. prof. e8t praed. rU8tica Ь8 LIIX CCCL п. accip. deb. Ь8 IV D 
CLXIIX et obligare in Veleiate pag. Dianio adf. Valerio РгоЬо et Vera et Alleli8 fratrib. 
et 8oci8 TaxtanulatibU8 et ВаеЫа Tertulla et Valerio Veccunio et рор. fundo8 Naevinn08 
dU08 чиО8 prof. C8t Ь8 XX1III in Ь8 1Iitem fund. Orbianiacum чиет prof. e8t Ь8 ХII in 
Ь8 со item fund. Taxtanula8. et Budacelium рго indivi80 ех parte 8exta ЧПО8 

prof. e8t Ь8 XV1 L п. et fund. Iu - inatum р. р. 1111 чиет prof. e8t Ь8 Уlссс n. in Ь8 
со DCLXVII1 п. 

28. Сп. Antoniu8 Pri8cU8 ргоС. e8t praed. rU8tica Ь8 CCCL со DCXXXII1 n. accip[ere] 
debet Ь8 XXVIII CCL n. ct obligare fund. Vicirianum Mammuleianum сит communio­
nib.p.p. dimid. qui e8t in Veleiate pag. Domitio adf. AfranioApthoro et Licinio Catonc et L. 
Licinio et рор. чиет prof. e8t Ь8 ХХХ in Ь8 со CDLXXVII, item fund. Muttienianum 
Cornelianum сит 8ilvi8 р. р. dimidia pag. 8. 8. adf. Licinio Catone et Cornelia Severa 
et рор. чиет prof. e8t Ь8 ХХХХ in 118 ,ТГ D n., Нет fund. Calidianum Atedianum Mater­
пит рго р. dimid. р. р. 8. 8. adf. Lucio et С. et Anni8 et рор. чиет prof. C8t Ь8 ХХ et 
fund. Trantianum р. р. dimid. pago et adf. 8. 8. чиет prof. e8t Ь8 Х in Ь8 П CCLXXIII 
n., item fund. Licinianum р. р. dimid. et IIII et VIII qui e8t pag. 8. 8. adf. Antonio 
Sabino et Afranio Apthoro et рор. et fund. Petilianum р. р. dimid. pag. 8. 8. adf. Antonio 
Pri8co et рор. чиО8 duabu8 8ummi8 prof. e8t Ь8 ХIII in Ь8 со item fund. Veturianum Vi­
rianum Vibianum Satrianum paternum pag. 8. 8. adf. L. et С. Anni8 et Afranio Apthoro 
et рор чиет prof. e8t Ь8 CXXXIII in Ь8 XII; item fund. Vorminianum precelc сит iure 
Appennini Arelia8ri et Caudala8cietcommunionibU8 qui e8tin Veleiate et in Libarnensi pag. 
Domitio ЕЬогео adf. С. et L. Annis et Licinio Catone et Valerio Nepote et рор. чиет prof. 
e8t Ь8 ХХ et fund. Vibianum Syrellianum in Veleiate pag. Domitio ad. 8. Б. чиО8 prof. 
e8t ЬБ V1Тin Ь8 ПD n., item fund. Macatianum Ennianum pag. et adf. Б. 8. et fund. Vale­
rianum р. р. IIII pag. et adf. 8. 8. et Valerio Nepote чиет duab. 8ummis prof. e8t Ь8 XVII 
in ЬБ со D п. item fund. Antonian. р. р. 111 сит communionib. in Veleiate pag. Alben8e 
adf. Antoni8 Sabino et Pri8co et fund. Minicianum Lapponianum Hi8trianum patrnum. 
(8ic) in Veleiate pag. Bagienno adf. L. et С. Anni8 et рор. et fund. Attianum pag. et adf. 
s. Б. чиОБ plurib. 8ummi8 prof. est Ь8 XLV DХХХШ in ЬБ 1111. 

29. L. Cornelius Heliu8 рег Fortunatum ser(vum) 8иит prof. e8t fund. ТиррШат 
Vibullianum Volumnianum р. р. dimid. in Veleiate pag. Domitio adf. Sulpicio Nepote 
et Licinio Catone et рор. ЬБ Iaccipere debet Ь8 т LXXV n. et fund. 8. 8. obligare. 

зо. С. Vibius Severus рег Vibium Calvum lib. 8иит ргос est praed. rU8tica Ь8 
DCCXXIII DCLX n. in Veleiate et in Placentino deducto vectignli et quod Corneliu8 
Gallicanus obligavit accipere deb. Ь8 LII1 CCCLXII п. et obligare fund. Ae8cbinianum 
р. р. dimid. qui est in \'cleiate pag. Ambitrebio adf. СисШо СоШпо et Minicia РоНа et 
рор. чиет prof. C5t Ь5 XLV in Ь5 IV item saltum sive fund05 Ulilam sive Velabra8 et 
Craedelium qui sunt in Yeleiate pag. Medutio adf. Cicinio Catone et Coelio Vero et Caerel­
lio Vero чиет prof. e5t hs СССI in Ь8 ХХ, item fund. Coilianum qui est in Veleiate pag. 
Ambitrebio adf. Licinio Firmino чиет prof. cst Ь8 XXVI in Ь8 П СХII п. itcm fundum 
Vetutianum Scantiniacum qui est in Veleiate pag. Domitio adf. Antonio Prisco чиет prof. 
est Ь8 ХХ Vl DCCX п. in hs 11 item fund. Virianum qui est in Placentino pag. Valerio 
adf. Licinia Tertullina et Vibio Favore et рор. чиет prof. est ЬБ LXXII in hs VII item 
fund. Statianum pag. et adf. s. s. чиет prof. est hs LXXII in hs VII item fund. Tresianum 
pag. et adf. Б. 8. чист prof. e5t hs XXXVII et fund. Antonianum in Veleiate pagis Venerio 
et Curate adC Atilio Saturnino et Р. Atilio Adiutore et рор. чиет prof. est ЬБ XII utros­
чие inh8 ~ D n. item fund. Caturniacum pag. s. 8. чиет prof. est hs ХИСС п. in hs 
ШDС п. et fund. Cornelianum qui est in Placentino pag. Venerio adf. Licinio Firmino 
чист prof. est ЬБ ХС in hs Ш СС n. 

31. Cornelia Severa prof. est praed. rustica in Veleiate рег Primigenium Бег. Slшm 
et in Placentino Zosimum ser. suum deducto vectigali et quod Cornelius Gallicanus obli­
gavit hs undeciens CVIII CL n. accipere debet Ь8 СХХХХI СХ n. et obligare fund. Cova­
nia8 et Ovilia in Veleiate pag. Ambitrebio adf. Mommeio Per8ico Vibio Severo 
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et рор. quem prof. est bs СС in bs XVIII, item fund. Ollianos PompOnian05 
Sulpicianos CovaniasVeconianum pag. et adf. s. s. quos prof. est bs XXCVIII in bs VIDCCC 
XXCV n. item fund. Bettonianum pag. et adf. s. s. quem prof. est bs ХХХII D n. in Ь5 
ПГ, item fund. Protianum pag. et adf. s. s. quem prof. est Ь5 XLVIII in bs IIII D n., 
item fund. Aulianum Tituronianum рго р. trib. qui est in Veleiate pag. Domitio adf. 
Afranio Aptboro et ТгеЬеШо Мешоге et fund. Vlamunium р. р. s. qui est in Veleiate pag. 
Bagienno adf. Fabio Firmo et С. Vibio quos duab. summis prof. est bs СХII in Ь5 V, item 
fund. Moschianum qui est Placentino pag. Vercellensi adf. AIbio Secundo et Varronia 
Apollonia et рор. quem prof. est bs XLVIII iпЬsПI, item bortos Publilianos Fadianos 
qui sunt in Placentino pag. Salutare adf. Ennio Primo et Munatio Martiale, quos prof. 
est bs XXVI in bs со , item fund. Statianum Campianum qui est in Placentino pag. No­
vioduno adf. Attiolino Paullino et Vibio Secundoquem prof. est bs1, in bs т, item fund. 
Appianum Passianum qui est in Placentino pago Briagontino adf. Cornelio Strabone et 
Solonio Adepto et рор. quem prof. est bs СП in bs VIII, item fund. Oclavianum Betuti­
anum qui est in Placentino pag. s. s. adf. Tertio Feigone et Licinio Catone et рор. quem 
ргоС. est bs ХХХIII СС n. in hs со DCCC XXV n., item fund. Tirenteanos Firmianos 
Annisidianos in Placentino pag. Ceriale adf. AIbis fratribus et Licinia Tertullina quos 
prof. est hs LII in bs IV, item fund. Larconianum in Placentino pag. Valentino adf. Ge­
minio ql.lem prof. est bs ХХПН in bs со D item fund. Nattianum Fabricianum qui est 
ill Parmense pag. blercuriale adf. Popillis fratrib. Terentia Vera et рор. quem prof. est 
bs ХХС in bs V D, item fund. Putuanum Vetutian. in Parmensi pag. Mercuriale adf. 
Mammia РоНа et Arruntio Burdone et рор. et Arbistriano in Parmense pag. s. s. adf.' 
fund. Nattiano quos duab. summis prof. est bs ХХП in bs со СС n. item fund. Scaevia­
num р. р. dimid. qui est in Placentino et Veleiate pag. Vercellense et Ambitrebio adf. 
Volumnio Verecundo et С. Pomponio et рор. ~uem ргоС. est bs XXIV in bs П, item fund .. 
Scrofulanum et Succonianum in Placentino pag. Minervio adf. Cassis fratrib. L. LabincO' 
quem prof. est hs CLXXX in hs ХХП, Неш fund. Pomponianum Antonianum р. р. dim. 
in Placentino pag. Cereale adf. Afrania Musa et рор. et fund. Littonianum Appianum 
Ucubatianum qui est in Placentino pag. Iulio adf. Vibullio Severo it рор. et silvas Castri­
cianas et Picianas qui sunt in Plac. pag. Vercellense adf. Cornelia Severa, itim agello5 
Vibullianos in centino (sic) pag. Apollinare adf. Afranio Prisco et рор. quos plurib. sum­
mis ргоС. est hs ХХУI in bs со со Неш fund. Egnatianum Safinianum Pupianum Mestri­
anum Biturritam in Placentino pag. Herclanio adf. Munio Severo et Cassio Iuvene et рор: 
чоош professa est bs LIII in bs Ш D n. 

32. Minicia РоНа prof. est praed. rustica bs LXV СССС n. accipere debet bs LII 
ССХХХI n. et obligare fund. Veneclanum Terentianum Domitianum Petronianum qui 
est in Veleiate pag. Floreio adf. imp. n. et ге р. Lucensium quem prof. est bs XXXV in 
bs III СС n., Неш fund. Sextianum pag. s. s. adf. L. Sulpicio et С. Dellio et рор. quem 
prof. est hs ХХIIП in bs П ХХХI n. 

33. Т. Naevius Titulius рег Naevium Cinnamum prof. est praedia rustica bs LIIl 
DCCCC n. accipere debet hs ПII CCLXV n. et obligare fund. Trim .... Tarquitianos Loc­
resian. in Veleiatepag. Domitio adf. [Licini]o Catone et [Valer]io Nepote quem [prof.] 
est hs XIII DCCC n. il'l bs со LX ... item fund. Tarquitianum adf. Cornelis Helio et One­
simo et рор. quem prof. est bs XL iп hs Ш СС п. 

34. С. Pontius Ligus рег L. Pontium Ш. prof. est fund. Aulianos Caerellianos Pulli­
ellianos Sornianos et fund. Paternum et fund. Naevianum Titianum et fund. Metilianum 
Velleianum Helvianum Gгапiалum-inVеlеi;tе pag:"'S;lvio slip(eiTvic"(o) Iiru~cco "ьБ:LХII 
D ССССХХ n. accipere debet bs пn DCCCCLXXXX n. et fund. s. s. obligare. 

35. Valeria Ingenua рег Valerium Lucrionem lib. suum prof. est praed. rusticalhs 
L;-О;-;Х""V"'"I""I-ОСIl' CCLX n. accipere debet bs V DLIII n. et obligare fund. Varpros in Veleiate 
pag. Statiello adf. ге р. Lucensium et рор. quem prof. est bs ХII CCLX: n. in bs со, Неш 
fund. Aemilianum Arruntianum in Veleiate pag. Velleio vic(o) Ucciae adf. ге р. Lucen­
sium et рор. quem prof. est hs LVII n. in bs НII IJLIII n. 

36. L. Veturius Severus prof. est praed. rustica bs LVDCCC n. accipere debet bs 
IVCCCC XXVI n. et obligare fund. Valerianum Genaviam р. р. dimid. et fund. Licco.Jev'" 
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сит р. р. quarta in Veleiate pag. Dianio adf. Clodis et Licinio quos duabus summis 
prof. est bs ХУIIII DCCC n. in hs со ССХХУI п. Неш fund. Caudiacas р. р. dim. in 
Veleiate pag. Statiello adf. Coelio Уего et Cornelio РгоЬо quem prof. est bs ХХХУI in 
hs т СС n. 

37. L. Valerius Parra рег Valerium Acceptum fil. suum prof. est praed. rustica de­
ducto vectigali hs ХСУIII accipere debet bs VIIDCCCLXXXVII п. et oЫigare fund. Ami­
nianum Atilianum Propertianum сиш casis vectigalia Eburcianis Pollianum Ferramia­
num pag. Floreio adf. Petronio Epimele et Herennio Nepote et Arruntia Tertullina quem 
prof. est hs ХХС in hs УН, item fund. Velabras р. р. dimid. qui est in Placentino pag. 
Herculanio adf. Dellio Proculo et Volumnio Сагро, quem prof. est hs ХХ in hs 
DCCCLXXXVII n. 

38. Betutia Fusca рег Betutium lib. suum prof. est deducto vectigali fund. Popilia­
num et Valerianum in Veleiate pag. Medutio adf. imp. п. et ге р. Lucensium et Aelio 
Severo et Satrio Severo hs ХС СС n. accipere debet hs уисс XLIII n. et fund. s. s. оЬ­
ligare. 

39. Glitia Магсеllа prof. est saltum Drusianum сиш colonis duabus Magi Magiana 
(sie) et Ferrania in Veleiate pag. Salvio adf. Antonio Уего et Popilio Agente et С. et 1 .. 
Herennis Naevis fratrib. qui ех reditu aestimatus est hs С accipere debet hs VIIIL п. 

40. Petronius Epimeles prof. fund. Carrufanianum et Ventilianum сиш casis in Уе­
leiate pag. Floreio et in Placentino pag. Herculanio adf. Q. ВаеЫо Уего et Virio Nepote 
et рор. deducto vectigali hs LXXI CCLVI n. accipere debet hs VDCCXIIII п. et oЫig. 
fund. s. s. 

41. Q. Accaeus Aebutius Saturninus рег Aebutium Негшеп lib. suum prof. praed. 
l'ustica deducto vectigali hs CLVIII DCCC п. accipere debet hs ХН DCC УI п. et oЫigare 
fund. Antonianum in Veleiate pag. AIbense vico Lubelio аМ. Coelio Уего Annis Arruntis 
et ге р Lucensium quos prof. est hsCC. 

42. С. Naevius Firminus et РирШ. Naevius Мешог рег L. Naevium prof. sunt. praed. 
rustica deducto vestigali hs CXIII DC n. accipere debent Naevius Firmus et Naevius 
Pupillus tutore auctore hs VIIII XCIV п. et oЫigare fund. Didianum AIbianum Vibia­
num in Veleiate pag. Bagienno adf. L. et С. Annis et Naevis Уего et Prisco et Sulpicia 
Priscilla et рор. quos prof. sunt hs LXXIIII DCC п. in hs iПТ ХС IIII n. item fund. 
Betutianum Ulamonium. pag. s. s. adf. Naevius Уего et Prisco et Appis Уего et Магсеllо 
et Licinio Catone et Antonio Prisco et рор. quos prof. sunt hs XCIIXD in hs У. 

43. Coloni Lucenses puЫice professi sunt saltus praediaque Bitunios sive quo alio 
vocabulo sunt рго indiviso рго parte tertia quae pars fuit С. Atti Nepotis et quascumque 
partes habuit Attius Nepos сит Annis fratrib. et ге р. E.ucensium et Coelio Уего, item 
saltus praediaque iuncta qui montes apeHantur quae fuerunt Atti Nepotis propria univer­
saque Неш saltus praediaque Ucciae et saltus praediaque Latavio vectigalia et поп vecti­
galia et saltus praediaque Laeveli et saltus praediaque Berusetis et saltus praediaque 
Coeliana et saltus praediaque Baratiolae et saltus praediaque Varisto et saltus praedia­
que Lesis et saltus praediaque Dinium et saltus praediaque Poptis et saltus. praediaque 
Tigulliae et saltus praediaque Mettiae et saltus praediaque Bargae et saltus praediaque 
Boielis et saltus praediaque Tarboniae et saltus praediaque Velianum vectigal et поп 
vectigal sive alis nominib. vocabulis qui sunt, qui sunt in Lucensi et in Veleiate et in 
Parmense et in Placentino et montibus adf. compluribus exceptis praedis СаегеНапо соНе 
et praediis quae Attius Nepos сиш Priscilla aliquando possedit hs vicies quinquies dedu­
ctis reliquis colonorum et usuris pecuniae et precis mancipiorum quae in ineptione eis 
cesserunt habita ratione etiamvectigalium hs ХУI acciperedebent hs СХХУIII DCCJ~XXX 
Ц. et oЫigare saltus sive praedia quae s. s. s. deducta parte quarta. 

44. Т. Valius Verus prof. est praed. rustica deducto vectigali hs CCXLVI DCCC 
ХХХХII п. accipere debet hs XVIIII et oЫigare fund. Caninianum in Placentino pag. 
Vercelense ad. Fisio Jacintho et Petronis fratribus quos prof. est hs ХС in hs III, item 
fund. Cornelianum Dellianumpag. Ceriale adf. Valeris fratrib. et Alis quos prof. est hs 
ХХХУНI DCC n. in hs Ш, Неш fund. sive saltum Calventianum Sextianum сиш Vadis 
et fund. Salvianumet Сашриш vectigal et поп vectigal et fund. Epiano Titiolano His-



ИЗБРАННЫЕ ЛАТИНСКИЕ НАДПИСИ 243 

triodunoet fund. Taurianis duob. et fund. Afriano Dextriano сиш meridib. omnib. et а!­
!uvionibus iunctis praedis s. s. quae sunt in P!acentiano pag. Sinnense adf. Gallis fratrib. 
et Quarto Modesto et rei р. P!acentinorum et Alis quos prof. est bs CL СС n. in bs УI II , 
item fund. Vitulianum in P!acentino pag. Vercellense adf. Licinia Tertullina et paganis 
pagi Ambitrebi quem prof. estbs ХХС in bs LII. 

45. Р. Publicius Senex prof. est praedia rustica Ь::; CCLXXI С. n. accipere debet bs 
ХХI СС со ХI et obligare fund. Numerianum qui est in P!acentino pag. Hercu!anio adf. 
Novellio Fusco et Su!picia Erato quem prof. estbs ХХХУII et fund. Petronianum pag. 
s. s. adf. Cornelis fratriЬ. et fund. s. s. quem prof. est hs ХI in hs IV, item fund. Stапtасuш 
totum сиш casa Va!eriana р. р. sexta pag. s. s. adf. s. s. et Novellio Fusco et рор. quem 
prof. est hs vr et fund. Birrianum уе! Leianum сиш meridiЬ. qui est pag. s. s. adf. С. 
Lucilio L. Vir'io et рор. quem prof. est hs XLVI in hsWI D n. item fund. Baebianum pag. 
s. s. adf. Aure!ia Exorata et Р. Aurelio et рор. quem prof. est hs Vlet fund. Pescennianum 
pag. s. s. adf. Minicia Роllа et Calidia Vibia et рори!о quem prof. est hs ХХ in 
hs со со, item fund. Vicrianum pag. s. s. adf. Velleio Ingenuo et Cerellio Vero et рор. 
quem prof. est hs УIII et fund. Balbinianum pag. s. s. adf. рор. quem prof. est hs XL 
in hs IIII, item fllnd. Lllcilianum pag. s. s. adf. L. Marcilio Avilia Philaena et fundi Si­
yuoniani paI"tem quartam pag. s. s. adf. Sulpicia Erato et fund. Calidianum pag. s. s. 
adf. С. ~larcilio L. Ennio et fund. ~larcillianum pag. s. s. adf. МагсШо Pietate et SuI­
picia Erato et fund. Homнsianum pag. s. s. adf. Sulpicia Erato et Sertoria Роllа qUOf> 
р!uгiЬпs summis prof. esths XLII D ССС п. in hs т D n., item fund. Papirianum pag. 
s. s. adf. М. Vibio et Ро!. et fund. МаtelliаllUШ pag. et аМ. s. s. et fund. Vе!еiапuш pag. 
s. s. adf. L. Sitrio et Su!picia Erato et fund. Са!рurniапuш pag. s. s. adf. Dellio Vero et 
рор. et fund. Lпсiliапum Petronianum pag. s. s. adf. Dellio Уего et Va!erio Vero quos 
p!uribus summis prof. est hs ХХУIII in hs со DCCCXI n., item fund. P!autian. qui est. 
in P!acentino pag. Verontensi adf. Pompeio Primigenio et рор. etfund. Рhilеtiапuш сurn 
meride Vicriana in P!acenteno pag. Hercu!anio adf. Саегеlliо Vero et рор. quem duabнs 
summis prof. est hs XXIII DC n. in hs 11. 

46. L. Virius Fuscus prof. est praed. rustica hs CCLXVIIII accipere debet hs XXI 
DCL п. et obligare fппd. Octavianum qui est in P!acentino pag. Herclanio adf. Glitia Маг­
сеlliпа А!Ыо Prisco et рор. quem prof. hs ХХХУI in bs flTcL п., item fund. Virtianum qui 
est in P!acentino pag. s. s. аМ. Velleio Ingenuo Licinio Senino et рор. quem prof. est 
hs XL in bs m D n. et fund. Numisianum pag. s. s. adf. Petronio Servando et Raecio 
Fortunato et рор. quem prof. est hs LXV in hs УI D n., item fund. Hostilianum pag. s. s 
adf. Т. Avillio et Licinio Senino etpop. quem prof. est hs'X item fund. Virtianum pag. 
s. s. аМ. Рпbliсiо Senino et Pomponia Ргоси!а quem prof. est hs ХХХУI in hs IIII, itern 
fund. Pisti!. pag. s. s. adf. М. Vibio et Olio Crescente et рор. quem prof. est hs ХХХ et 
fund. Ca!vianum pag. s. s. adf. Тиlliо Primigenio et Olio Pudente quem prof. est hs ХХ 
in hs 1111 D. n. Неш obligatio praediorum facta per Cornelium Gallicanum оЬ hs LXXII 
ut ех indu!gentia optimi maximique principis imp. Caes. Nervae Traiani Augusti Ger­
manici pueri puellaeq. alimenta accipient, !egitimi n. ХIIХ in singu!os hs ХУI n. fiunt 
hs m CCCCLVI, !egitima hs ХII fit summa utraque hs illDC quae fit usura = = - sum­
шае s. s. 1 

47. С. Caelius Verus professus est sa!tus Avegam Veccium Debelos сиш fig!inis, saI­
tus Velvias Leucomelium qui sunt in Veleiate pag. A!hense et Velleio adf. re р. Lucen­
sium et re р. Veleiatium hs ХС accipere deЬet hs IX, item prof. est fund. Valerianum То­
vianas Adrusiacum Lucilianum р. р. dim. et fundum Noniacum pro р. IIII qui sunt in 
Ve!eiate pag. Statiello adf. Annia Vera re р. Lucensiumetpop. hsLX accip. debet hs vт. 

48. L. Corne!ius Severus professus est sa!tum B!aesio!am qui est in Libarnese et Уе­
!eiate pagis Bagienno et Moninate аМ. Vibio Severo et рор. hs CCCL accipere debet hs 
ХХХУ. 

49. С. Vibi Severi profitente ipso fundi Aurelianus Coelianus qui s. in Ve!eiate pag. 
Ambitrebio аМ. С. Volumnio Memore et рор. hs ХХХ accipere debet hs Ш. 

50. Неш sa!tus Attinava сиш fundo F!aviano Messiano Vipponiano qui est in Veleia­
te pag. Ambitrebio adf. L. Cornelio Severo et рор. hs ХХХ accipere deЬet hs т. 

16* 
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51. М. Mommei Persici profitente ipso saltus Nevidunus in Veleiat. pag. Sulco adf. 
Licinio Catone Vettis fratribus et рор. bs LX accip. debet bs VI. 

52. Vibiae Sabinae profitente Vibio Idaeo saltus Carucla et Velius et fund. Naevia-
nus р. р. dim. pagis Salvio et Valerio inter adfines гетр. I"ucensium et Р. Naevium Рго­
Ьит et С. Titium Graphicum et Q. Cassium Faustum et рор. bs С accip. debet bs Х. 
(CIL, XI, 1147). 

1 Т. е. 5% годовых. 

Эта, так называемая Велейская, таблица содержит перечень имений в пагах го­

родов Велеи, Луки, Пармы, Вероны и Плаценции. Под залог этих имений на сумму 

в 440 000 000 сестерциев владельцы получали определенные суммы, про центы с кото­
рых ШЛи в алиментарный фонд и употреблялись на содержание бедных детей. В начале 

таблицы указано, что пособие должны были получать: 245 законнорожденных маЛЬЧII­
ков по 16 сестерциев в месяц, т. е. 47040 сестерциев в год; 34 законнорожденные девочки 
по 12 сестерциев в месяц, т. е. 4896 сестерппев в год; 1 незаконнорожден­

ный мальчик 144 сестерция в год, т. е. по 12 сестерциев в месяц, и 1 неЗaIЮН­

норожденная девочка 120 сестерциев в год, т. е. по 10 сестерциев в месяц. Мы не 
даем перевода этой таблицы, так как рубрики ее построены однотипно и содержат в 

основном данные, не нуждающиеся в переводе. На первом месте стоит имя владельца 

или владельцев, которые лично или через доверенных лиц - отпущенников, рабов, 
сыновей - зарегистрировали свои земельные владения. Далее указывается 

общая стоимость имений и сумма, которую В;'lадельпы должны получить. Иногда от­

мечается, что из этой суммы вычтена причитающаЯСR с них поземельная подать (de­
ducto vectigali) или сумма, причитающаяся с них по первому залогу имения. Затем 
перечисляются отдельные имения (fundi, coloniae, saltus), иногда с болотами, лесами, 
холмами, с отдельными хуторами (casae); указывается, в каком паге они располо­
жены и с какими зеМЛЯJl;Ш граничат - с имениями других владельцев, общественной 

землей (рор., что значит populus) или с землями вышеупшшнутых городов, например, 
гер. Lucensium, или с землями императора - imp(eratore) n(ostro). Затем следует 

стоимость указанного имения и сумма, полученная за него по залогу. Иногда указы­

вается, что заложена лишь часть имения, например рго parte quarta или IIII, т. е. его 
четвертая часть. Знак HS или bs обозначает сестерции; знак = - 1000. В числах на 
первом месте под горизонтальной чертой стоят тысячи, затем сотни и десятки сестер­

циев;.например XIIDCCCXXIX-12 829. Велейская таблица, как и следующая ана­
логичная надпись из района Беневента, представляет важнейший документ для харак­

теристики относительных величин земельных владений, сосредоточенных в руках 

отдельных ;'lиц. Абсолютная величина владения в югерах не указана, но может быть 

определена предположительно, исходя из того, что средняя цена земли равнялась 

1000 сестерциев за югер. Предполагается, что свои наименования имения получили 

при Августе или при выведении колоний триумвирами от имени своих владельцев 

(например, fundus Petronianus - от имени владевшего им Петрония). Сосредото­

чение многих таких имений в руках одного собственника указывает на рост земельной 

концентрации. Если имение носит два или более названий, например fundum Vettia­
пит Cornelianum, можно предположить, что оно принадлежало двоим или нескольким 
владельцам, например Веттию и Корнелию, что указывает на дробление земли. 
Названия имений, не восходящие к римским именам, очевидно, представляют собой их 

первоначальные кельтские или лигурийские наименования. Особо следует отметить 

разбросанность земельных владений; некоторые из них входят в состав сел - in vico, 
другие непосредственно в территорию пагов. Интересны упо~mнания coloniae и casae -
возможно, что это отдельные или входившие в состав имения. мелкие участки и хутора, 

сдававmиеся в аренду. "У"поминающиеся в § 14 figlinae означают гончарные мастерские 
при имении. Иногда упоминается fundus сит communionibus - очевидно, часть об­
щественной земли, лесов или пастбищ, находящихся во владении собственника имения. 

В одном случае (§ 43) собственниками земли выступают граждане Луки, владения 

которой находились в различных пагах. Относительно HeRoTopblX из этих имений 

указываются их прежние собствеННИIШ, владевшие ими единолично или совместно с го-
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родом. Сумма, которую они должны получить, высчитывается на основании стоимости 

их земель и за вычетом долгов колонов, процентов на деньги, ими полученные, и цены 

закупленных ими рабов, а также причитающейся с них поземельной подати. 

ом 49 Ligures Baebiani, 101. 

[Imp. Caes.] Nel'va Traiano Aug. G[ermanic]o IIII [Q] Articuleio Paeto [cos.] [qui 
i{nfra) s(cripta) s(unt) ех praecepto optim]i maximiq(ue) principis obligarunt prae[dia, 
ut ех em]pto Ligures Baebiani [usuras semestres i. s. percipiant e]t ех indulgentia eius 
pueri риеllаеч(ие) al[imenta a]ccipiant 

Item fund(um) Pastoriani pertica Beneventana pago Аечиапо adf. Priscia Restituta et 
pop(ulum) ae5t. Ь5 LX f(iunt) h5CXXVin Ь5 VIII п. Callistu5 Rutili Lupi Cri5pia Re5tituta 
fund. Pomponiani pertica Benevent. pago Аечиапо in Ligu5tino adf. Nasidio Vitale ae5t. 
11s .с п. in Ь5 УТI DXX (dare debet) hs LXXXIIX L. Naeratio Diadumeno fund. Rubriani 
in Beneventano pago Ligustino aest. hs ХХХIIII in Ь5 со (dare debet) Ь5 XXV. 

Т. Amunio Silvano fund. Trebelliani et Appiani сиш circei5 pago Romano aest. Ь5 
XXXXVI in Ь5 fТП (dare debet) Ь5 С. 

Neratio СогеШо fund. Pacciani et casae Ашеliапi adf. Iulio Sаtшпiпо ae5t. Ь5 XXII 
[п Ь5 fТ (dю'е debet) l\"eratiu5 ~Iarcellus Ь5 L. 

Сп. Marcio Rufino fund. Marciani et Satriani aest. Ь5 СХХХ item fund. Iuliani 
ae5t. Ь5 ХIIII item fund. Avilliani aest. hs ХХХХII item fund. yitelliani et Nasenniani 
et Marcelliani adf. Suellio Flacco aest. hs СХХ: in hs Х item fund. Curiani et Satriani pago 
Herculaneo adf. Tettio Etrl.lsco aest. bs XXXV in bs НУ Неш fundi AIbiani сuш casis 
pago МеПапо adf. Nonio Restituto aest. hs СХ in hs Х item oblig. VIIII fund. Caesiani 
in Benevent. pago Tuciano adf. Messio Арго aest. hsZin hs сососх:: f(iunt) hs CCCCLXVI 
in Ь5 XXXXli СССС ХХХХ (dare debet) Ь5 со L XI. 

L. Tettio Etru5ciano fund. AIbiani et Amarantiani Suriani Anniani in Benevento 
pago Saeculano adf. Mario Re5tituto ae5t. Ь5 CL in Ь5 XIY (dare debet) Ь5 ССС. 

Р. Titio Aiace fund. Veiaeni ill Benevent. pago Romano in Ligu5tino adf. Сае5. п. 
aest. Ь5 ХIIII in Ь5 со (dare debet) Ь5 xxv. 

Valgia Sccunda fundi Curiani et Munatiani in Benevent. pago Mefano adf. Octavio 
Mode5to ae5t. Ь5ХХIIII item fund. Profiani ill Bellevellt. pago Caelano adf. Gavia М:уг­
tale ae5t. Ь5 ХХIIII f(iunt) Ь5 XXXXVIII in Ь5 00000000 (dare debet) Ь5 С. 

L. Longio Ругашо fund. Se5tiani finib. Beneventanor. pago Romano adf. Metilio 
Магсеllо et рор. ae5t. Ь5 ХХ in Ь5 со DCL ХХХ (dare debet) Ь5 ХХХХIIХ. Annio Rufu 
fund. Ba55iani et Valeriani Caesiani Pliniani сиш 5altibu5 XXV pertica Beneventano 
adf. Сае5. п. ae5t. Ь5 CCCCLI f(iunt) Ь5 ХIIII (dare debet) Ь5 CCCL. 

С. Iulio Saturnino fund. Publiani adf. Neratio Магсеllо ae5t. Ь5 LXXX in Ь5 Vll 
(dare debet) Ь5 CLXXV. 

Iulia Hecate fund. Caroniani et Cerelliani et са5ае Cri5pinill. pago Roma adf. Сае5. 
п. ae5t. h5-XXIX in Ь5 оосо item fund. Clodiani pago Herculaneo adf. ТшрШiо Lupo 
aest. hs ХХIII in Ь5 сосо f(iunt) Ь5 LII in hs TIU (dare debet) hs С. 

Р. Camurio Fortunato fund. Lusiani et casae РорШiапiсае pago Mefano adf. Vale­
rio Valeriano aest. Ь5 LXXX in Ь5 vfТ (dare debet) 115 CL XXV. 

Trebonio Primo fund. Apuleani et . Ca55iani et Arelliani pag. Mefani adf. Marcio 
Rufino ae5t. Ь5 Cin hs VIIII (dare debet) Ь5 СС XXV. 

Clodio Convenienti fund. Primigeniani et AIbiani et Sutoriani et Suelliani pag. Sa­
lutari adf. Suellio Flacco et Rufo empt(i) Ь5 CVIIII in Ь5 VIIII (dare debet) Ь5 CCXXV. 
L. Statorio Re5tituto fund. Marciani сиш parietini5 adf. сае5. п. pag. Salutare ae5t. Ь5 
XXV in Ь5ООСО п. Comicus (dare debet) Ь5 L. L. Vibio Anecleto fund. Flaviani pago 
МеПапо adf. Neratio Магсеllо ae5t. Ь5 ХХХ in Ь5 оосо D п. Hedone (dare debet) Ь5 LX II S. 
Nevio Vitali fund. Flaviani pago МеПапо adf. Marcio Rufo ae5t. Ь5 XXVII in Ь5 00= 

СССХХХХ item fund. Aquiliani pago s. 5. adf. Umbrio Primo aest. hs XL ill Ь5 Ш 
f(iullt) hs I_XXXIIlr.in h,;VCCCXL (dare debet) hs CXXXIII .. ,. Feroce fUlld. Valeriani 
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Vascliani сит [pari]etinis pago Martiale adf. Rutilio Lupo aest. hs L in hs оооооосх> 
(dar'e debet) 11s С .... Tronio Primigenio fund. Deciani pago Martiale adf. Caes. п. aest_ 
11S ХХХ f(iunt) hs 0000 (dare debet) hs L. 

А. Plotio Optato fund. Camuriani pago Romano iп Ligustino adf. reip. Ligusti­
пог. et рор. aest. hs ХVШI in lIs 00 (даге dehet) hs ХХУ. 

Р. Тiпtогiо Filicione fund. Calani сит pariet. adf. s. s. aest. lIs xxxvin hs оооосс 
(dare debet) hs IЖХV. 

Q. Octavio Mar'tiale fund. Aureliani Магсiапi pago Articulano aest. hs LХХХХП 
f(iunt) hs УIII (dare dehet) hs СС. 

М. Caelio Flacco fund. Апtiqui adf. Villio Flacco aest. 11s-XXV in hsoooo item оh­
lig. VIIII fuпd. CapI'iani pago Salutari. Villio Flacco aest. hs Т in hs IIII f(iunt), 

hs LXX У in hs VТ"(dare debet) hs CL. 
С. Valerio Pietate fund. Herculeiani adf. Caes. п. aest. hs'XXV in 11s 11 Нет оЬН­

gatione УIIII fund. Vibiani pago s. s. adf. Marcio Rufino aest. hs ХУ in hs 00 D f(iunt), 

hs ХХХХ in 11sI1ТD (dare debet) 11s L XXXVIIS. 
Re publica ВаеЫапогит fuпd. 1 uliani Maioris et Minoris et Mediani Labeonicae­

Turriculae aest. I1S С in hs Х: (dare debet) hs CCL. 
Ceio Vestigatol'e fuпd. Мапliапi pago Fasciano campi Calediani adf. Caes. п. aest. 

hs LXXXXIIX il1 1]s УIII et fUl1d. Marcial1i aest. hs XLV in 11s 00 00 00 00 f(iunt) hs­

СХХХIII in hs ХII (dare debet) hs ССС. 

Ceio Vепаtоге fund. Antol1iani сит casa pag. Beneventano adf. Rutilio Lupo aest. 
11S XL in hs III CLX Нет fund. Postumiani pago Fasciae campi Deciani aest. hs ХХХ 
in 11s ПD f(iuпt) hs LXX il1 hs V DCLX (dare debet) hs С XLIS. 

Octavio Lybico fUl1d. Petillial1i сит casis et parietil1is pag. Herculani aest. hs G 
in 11s УIIII (dare dehet) hs ССХХУ. 

Antio Gamo fund. Terentiani paterni adf. Rutilio Lupo aest 11s С in hs Х (dare­
debet) hs CCL. 

Vergilio Proculo fund. AIbiani pago Albano adf. Sulpicio Flacco aest. 11s ХХ in 11s (о 
(dare debet) 11s ХХУ. 

Turselio Pudente fund. Caerelliani pag. МеПапо adf. Rubrio aest. 11s L in bs т 
(dare de11et) 11s LXXV. 

Stafonio Sесuпdо fund. Cispelliani pago adf. Rubrio Primo aest. hs L in 11s IIП 
(dare dehet) hs С. 

Betuleno Prisco fuпd. Seneciani pago Martiale adf. Rutilio Lupo aest. hs ХХХ in.. 
hs =00 D (dare dehet) hs LXIIS. 

Statoris Prisca et Pudente fund. Luciliani pago Martiale adf. Seppio Feroee aest. 
hs ХХХХ in hs iТ (даге debet) hs L. 

ВеЬЫо Feroce fund. Valeriani pago Martiale adf. Umbrio Ргiшо aest. 11sXx in hs (о 
(dare debet) hs ХХУ. 

Livinio Proculo fund. Peticiani pago Libicano adf. Vibbio l\fodesto aest. hs ХХ in, 
I1S = (dare debet) bs ХХУ. 

Sosio Secundo fund. Curtiani pago s. s. adf. s. s. aest. hs LV in hs V (dare debet) 11s 
СХХУ. Vibbio Nlodesto fund. Fашiliагi Kaquaerata pago Libitino adf. СаеНо Махiшо· 

aest. bs CXXII in hs Х (dare debet) hs CCL. 
Helvio Modesto f\lnd. Gешiпiапi Tebani adf. Caelio Maximo aest. XLII in 11s Ш 

D (dare debet) LXXX VIIS. 
Licinio Liberale fund. Valeriani сuш casa Foederna adf. Neratio Магсеllо aest. hs· 

""X"""'X;-;--;С;v7II;-"iп I1S IТ (даге debe t,) hs L. 
Antistis Prisco et Iusto fund. Lucceiani Galliani pag. Martiale adf. UшЬгiо Ргiшо­

aest. 11s ХХХ in 11s 11 (даге debet) hs L. 
М. Septicio Crescente fund. Vettiani minor in Benevent. pag. МеПапо adf. ТгеЫ() 

Ашрliаtо aest. hs L in hs с:ххх)оооо itеш fund. Domitiani pag. Horticulano adf. Octavi() 
Proculo aest. 11s L in 11s =оо f(iunt) hs С in hs УI (dare debet) hs CL. 
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Nonio Restituto fund. Noniani in Benevent. adf. Ocvavia Venusta aest. Ьэ L in 115 
111 (dare debet) Ьэ LXXV. 

Cosinio Соэшо fun. Petroniani in Benevent. pag. Meflano adf. Septicio Rufo aest. 
Ьэ L in Ьэ =сххх) DI_X (dare debet) Ьэ LXXX1X. 

ТгеЫо Ampliato fund. Vergiliani in Benev. pago Б. Б. aest. Ьэ L in ьэm (dar'e 
debet) Ьэ LXXV. 

Stenio Felice fund. Seniani Valintiani et Octaviani aest. Ьэ СС in Ьэ ХУ1 (dare 
llebet) Ьэ СССС. 

Badio Saturnino fund. Vediano in Benevent. pago Cetano adf. Folio Oriente aest. 
Ьэ LX f(iunt) Ьэ ==00 (dare debet) bs LXXV. 

Afinio Cogitato fund, in Benevent. pago СаtШiпо finibus aest. hs LX in Ьэ =oooo~:o 
(dare debet) hs С (C1L, 1X, 1455). 

В этом списке в каждой рубрике соблюдается следующий порядок: имя владельца 

имения, название и местоположение имения «<в землях Беневента, в таком-то поле и 

'Т. д.»), стоимость имения, сумма, полученная под него от императора, сумма процен­

тов, которые должен выплачивать владелец . 

.м 50 Ariminum, Италия. Время правления Флавиев. 

L. Septimio Liberali \'I Yiro Aug(ustali) vicani vici Cermali оЬ merita eius quo(d) 

-decurion(ibus) et Yicanis Уiсог(uш) VII sing(ulos) in annos* III in perpet(uum) ге[Н­

quit] et in еаш геш fundos ХХ1 obligari iussit. Quorum partem (sextam) legis Falc(idiae) 1 

nomin(e) deductam аЬ tutoribus Septimiae Priscae matris suae Lepidia Septimina populo 
'Concessit (CIL, X1, 419). 

Луцию Септимию Либералу, севиру Августалу, сельчане села Цермала, за его за" 

-слуги, потому что он оставил декурионам и сельчанам семи сел навеки по 3 денарпя 

на каждый год и для этого дела приказал заложить 21 имение. После того как, согласно 
,закону Фальцидия, шестая их часть была отделена опекунами его матери Септимии 

Приске, Лепидия Септимина уступила их народу. 

1 Закон 40 г. до н. Э., предписывавший оставлять определенную часть имущества 

законным наследникам. 

.м 51 Ager Viterbiensis, Италия . 

Mummius Niger Valerius Vegetus consular(is) 1 aquam Биаш Vegetianam, quae nas­
citur in fundo Antoniano maiore Р. ТиШ Varronis2 сиш ео loco, in quo is fons est emanci­
patus, duxit рег mШiа раББиш VDCCCCL in vШаm suam Calvisianam, quae est ad aquas 
Passerianas Бпаэ; comparatis et emancipatis sibi locis itineribusque eius aquae а posses­
soribus sui cuiusque fundi, рег qua aqua Б. Б. ducta est, рег latitudinem structul'is 
pedcs dесеш, fistulis рег lаtitudiпеш pedes эех рег fundos Antonian(um) maiorem ct 
Antonianum minor(em) Р. ТиШ Varronis et ВаеЫаппш et РhШпiапum Avilei COlj1modi с! 

Petronianum Р. ТиШ Varronis et Volsonianum Herrenl1i Polybi et Fundanianum 
Caetenni Proculi et Cuttolonianum Corneli Latini ~et Serranum inferiorem Quintini 
Verecundi et Capitonianum Pistrani Celsi et рег crepidinem sinisterior(em) viae publi­
'сае Ferentiensis 3 et Scirpianum Pistraniae Lepidae et рег viаш Cassiam in villam CalYi-
5iапаш Бпаш, item рег vias limitesque publicos ех permissu s(enatus) c(onsulto) (СН" 
XI, 3003; De~5a\l, 5771). 

Муммий Нигер Валерий Вегет, консуляр, от РОДНИI{а в большем Антониевом име­

нии, [принадлежащем] Публию Туллию Варрону, вместе с тем местом, в котором на­

ходится этот уступленный родник, провел свой Всгетиев водопровод протяжением в 

,5950 шагов в свою Кальвизиеву виллу у своих Пассериевых вод, по приобретенным 
и уступленным ему каждым владельцем местам и путям этого водопровода, по которым 

:проведен упомянутый водопровод по ширине сооружения n 10 футоп, по ширине 

труб в 6 футов, по большему Антониеву он по меньшему Антониевому имениям 

Публия Туллия Варрона, по Бебиеву и Филиниеву Ав иле я Коммода, по Петрони-
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еву Публия Туллия Варрона, по Волсониеву Геренния Полибия, поФунданиеву 

Цетенния Прокула, по Куттолониеву Корнелия Латина, по нижнему Серранову 

Квинтиния Верекунда, по Капитониевому Пистрания Цельса, по левой обочине 06-
щественной Ферентийской дороги, по Сцирппевому Пистронии Лепиды, по Кассие­

вой дороге на свою КаЛЬВIIзиеву виллу, а равно и по общественным дорогам и ме­

жам с разрешения сенатусконсульта. 

1 Консул 91 г. 

2 Публий Туллий Варрон при Веспасиане был легатом 13-го легиона «Близнеца» 

(Geminae) и про консулом Македонии. 
з Ferenti - город в Лации. 

М 52 Tbysdrus, Нумидия. 

[Ачиа adducta curam agente An]nio Ru[fin]o 1 с. v. qui Tbysdrum ех indulgentia 
principis curat et coloniae sufficiens et рег plataeas lacubus~ inpertita domibus etiam 
certa condicione concessa felicis saeculi providentia et instinctu Mercurii potentis, ТЬу­
sdгitапае col[oniae] praesidis et conservatoris numinis dedicata est (CIL, VHI, 51; 
De~sau, 5777). 

Вода, проведенная под наблюдением светлейшего мужа Анния Руфина, состоя­

щего, по милости принцепса, куратором Тиздра, в количестве, достаточном для коло­

нии, и распределенная по улицам и водохранилищам, а также предоставленная на опре_ 

деленных условиях дЛЯ ;J;OMOB, посвящена благодаря заботам благого правле­

ния и внушению могучего Меркурия, бога - хранителя и защитника колонии Тиздра. 

1 Куратор Тиздра в середине III в. 

м 53 Forum Novum, Италия. 

Р. Faianius Plebeius Н vir. iter. ачиаш ех agro suo in municipium Forum Novum 
pecunia sua adduxit et lacus omnes fecit et in piscinam чиае in сашро est saliendam си­
ravit idemque proЬavit et сиш yenditor soli in чио balneum est рагиш cavisset emptori 
de ачиа ut posset in balneo Пиеге ачиаш suam in id balneum пе carerent commodo muni­
eipes Р. Faianius PleЬeius dedit (CIL, IX, 4786; Dessau 5767). 

Публий Файаний Плебей, дважды дуумвир, на свой счет провел воду из своей 

земли в муниципию Новый Форум, сделал все водохранилища, позаботился отвести 

в пруд на поле, сам это проверил п, так как продавец участка, на котором находится 

баня, мало заботился для покупателя о том, чтобы вода могла течь в бане, провел 

свою воду в эту баню, чтобы жите:ш мунициппи не терпели неудобств. 

м 54 Ablulae, Мавретания ЦезареЙская. 

Terent(ius) Cutteus et Mai[a] Monnula eius ипа сиш [T]erentiis Cutteo Ianuario Соп­
sidio Augustino et Feliciano [fi]lis aquagium novo ореге а solo extructum suis possessio­
nibus constituerunt et dedicaverunt (CIL, VIII, 21761; Dessau, 5769). 

Теренций Куттей н Маi.iя Моннула, его [жена], вместе с Теренциями-сыновьями -
Нуттеем, Януарием, Консидием, Августином и Фелицианом, воздвигнув с основания 

по-новому водохранилище в своих владениях, устроили его и посвятили. 

м 55 Bononia, Италия. 

In praedis С. Legianni Veri [Ь]alineum шоге urbico lavat(io) [et] omnia. commoda 
praestantur (CIL, XI, 721; De:c:sau 5721). 

Во владениях Гая Легианния Вера предоставляются баня, (устроенная) по город­

СIЮМУ обычаю, ванна и все удобства. 

М 56 Ficulea, Италия. 

ln bls praedis Aureliae Faustinae Ьalineum lavat(io) шоге l.lгЫсо et omnis humanitas 
praestatur (CIL, XIV, 4015; Dessau, 5720). 
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В этих владениях Аврелии Фаустины ПРС.:lоставляется баня, ванна, устроенная 

по городскому обычаю и всякие утонченности. 

ом 57 Lecvurbe, Мавретания. 

In his praediis Cominiorum Montani et Feliciani iun(ioris) et Feliciani patris еогиrn 
Ьаlпешn et omnis humanitas urbico тоге praebetur (А. Е., 1933, .N! 49). 

В этих имениях Коминиев Монтана и Фелициана младшего и Фелициана отца их 

предоставляется баня и всякие утонченности по городскому обычаю. 

ом 58 НепсЫг el-Gueciret, Тунис. 

In his ргаеdiis Ы. Ы. Ingenus v. d. et АгеШа Nepotilla b(onesta) m(atrona) uxor eius 
et fili nepotes pronepotes чиае eorum vivant senescant et meliora perficiant turris рег­
fecta dispositioni eorundem рег instantia АгеШ Vitalis ser(vi) act(oris) еогит instruen­
tibus а so10 Rufino ... Senecione quad(ratarius) et sig(natoriЬus) arnatores domus еогиш 
(А. Е., 1906, .N! 11). 

В этих имениях Марк Инген, достойный муж и Ареллия Непотилла, почтенная 

жена, его супруга, и сыновья, внуки, правнуки их пусть живут и старятся и улуч­

шают башни, всегда совершенствуя их устройство. Рачением Арелла Витала, их раба­

управителя, строили от основания Руфин... Сенецион каменотес, при свидетепях. 

Друзья· их дома. 

ом 59 Ашmi Musa, Мавретания ЦезареЙскзя. 

In hispraediis М. Aureli[u]s S[tjefan[u]s v. р. castr[u] m senec[t]u[tji usque (=ad 
senectutem usque) comm[o]dum laboriЬus suis filis nepotibusque (b)abituris perfecit. 
Coepta nonas ... (CIL, VJII, 9725). 

В этих имениях Марк Аврелий Стефан, превосходнейший муж, трудясь до 

Самой старости выстроил укрепление, чтобы в нем жили сыновья и внуки. Начато 

в ноны ... 

ом 60 Район Милева, Нумидия. 

D. М. Q. Statius Caecilius Butra v. а. LXX egit in his praedis annis XXV Antiochis 
rilarita Profuturus ImЬer fili cum sororibus suis patri dignissimo Ь. s. е (CIL, VIII, 
20084). 

Богам Манам. Квинт Статий Цецилий Бутра прожил 70 лет; в этих именпях про­
вел 25 лет. Антиохида жена, Профутур, Имбер, сыновья, со своюш сестра~ш достой­
нейшему отцу . 

.м 61 Район Милева, Нумидия. 

D. М. S. Profuturus v. а. LVII egit in Ыв praedis cum Butra patre suo annis XXXV 
et post obitum patris annos ХХII Imber cum sororibus suis fratri dignissumo (CIL, 
VIII, 20085). 

Богам Манам посвящено. Профутур 57 лет прожил в этих имениях, провел со 

своим отцом Бутрой 35 лет и после смерти отца 22. Имбер со своими сестрами достой­
нейшему брату. 

ом 62 Souk-el-Arba, Т.,унис. 

Quod а parentiЬus datur servare felicitatis est, amplificare virtutis. FlaYii FusceniJ­
lus pater ... пив filius v. с. Aemiliana с. f. eius et ... па ... с. р. apotbecam amplificuerunt ... 
(А. Е., 1909, ом 14). 

Сохранить то, что дано родителями - счастье, при умножить - добродетель. Фла­

вии - Фусценилл отец ... сын, светлейший муж, Эмилиана, светлейшая матрона, его 

жена и ... светлейший мальчик, увеличили амбар ... 

1 7 Бестиин древней ИСТОРIllI, ;N', ~ 
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Villieus ael'ari quondam пппе сиНог agelli 
IJaee tibi perspeetus templa Priape dico 
рго quibus offieieis si fas est sanete paciscol' 
adsiduus custos I'uris ut esse velis 
impI'obus ut si quis nostrum violabit agellum 

patavium, Италия. 

lJUne tu sed taceo scis puto quod sequitur (CIL, У, 2803). 

Н, управите.ТJЬ на:шы Hoг;~a-TO, теперь зе:vшеделец, 

Этот участон тебе я посвещаю, Приап. 

Ноль благочестно, свнтой ;J:orOBOP заН;Iючаю за это: 

Ты неУСЫIIНЫМ, прошу, стражем землицы преБУ,lЬ. 

Ес,пи наной негодяй именьеце наше попортит, 

Ты ... но смолнаlO: ведь ею{ знаешь, что будет потом. 

ом 64 Castel Doblino, Италия. 

Fatis FаtаЬпs Druinus М. Noni AIТi :\luciani 1 с. v. actor praediorum Tublinat. te­
gurium2 а solo inpendio suo fecit et in tutela eius HS п. СС conlustrio fundi Vettiani 
dedit (CIL, У, 5005; Dessau, 3761). 

Богам Ii: богиннм судьбы, Друин, управитель МарIЩ Нонил Аррия Муциана, свет­

лейшего мужа, в ТублинатсюfX имениях на собственный счет сделал хижину и для 

охраны се передал 200 сестерциев ноллегии по [релиогиозному] очищению ВеттийCJ,ОГО 
именин, 

1 Нонсул :Юl г. 

2' Веронтно, здесь имеете н в виду часовня. 

ом 65 Да,пмация, неизвестного происхождения, 

10М Апg, sасшm С. Valius Festus cOJlditor vineae hпiпs loci qui пипс ValiaJlus а 
Festo diсitш аеtеl'llпmqпе tenet рег sаеспlа потеп voto sпsсерtо агат adampliaYit et 
tauro immolaJldo dedicavit (CII~, III, 6423). 

!9питеру Всеблагому Вщ!Ичайшему Священному Гай Валий Фест, основатель ви­

нограцн;ика на этом месте, ноторое теперь Фест называет Валиевым и ноторое сохра­

няет во веки веков это имн, по данному обету увеЛИЧИ}I алтарь и, принеся в жертву 

быка, посвятил. 

ом 66 Gabali, АI{витанин. 

L. Sеуеt'(iпs) SCYCt'llS J~. S(eyel'i) N ... f. o[m]nibus hопогi[Ь]us in civitate fllJlctu& 
qпi(quе) Ьапс у[ill]ат а 5010 iпstit[п]it et D. S(evcrius) maioI' filior(um) hеt'опm iпstitп­
erllntpro sаlпtе sua et Sllогпm (CIL, XIII, 1571). 

Луций Северий Ссвер, сын Луцин Северин Н .. , наделенный в городе всеми почет­
ными должностнми и устроивший С основанин эту виллу, и Децим Северий, старший 

И3 сыновей, построили [святилище] геронм за благополучие свое и своих. 

ом 67 Forum Novum, Италия. 

Via sive ager est inft'a fontem Q. Maeli Cerdonis lопgпm р. СХ) СС latum р. Х пsqпе­
ad riyom Consulet[u]m privata est Q. Maeli Cerdonis (CIL, IX, 4791). 

ДорОI:а или поле под источником Нвинта Мелил Цердона, длиной в 1200 футов, 
шириной в 10 футов, вплоть до ручьл Нонсулета составлнет частную собстhеввость. 
нвинта Мелил Цердона. 

ом 68 Forum No"um, Италии, 

Per Ьапс viam fпndо С. Marci С, 1. Pbileronis iter actus debetur (CIL, IX, 4792), 

По этой дороге следует идти в имение Ган Марка Филерона, отпущенника Ган., 
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ом 69 Alba Fucens, Ита:шя, 1171'. 

Imp. Caesar-i divi Nervae fil. Nervae Traiano optinlO Aug. Сегmапiсо Dacico PaI'­
tlIico ропt. тах. trib. pot. ХХI cos. У! patri patriae sепаtus populusq. Rom­
[апus] оЬ rec'iperatos agros et possess[ores reductos] quos lacus Fuсiпi violent[ia extur­
ЬЮ'аt] (CIL, IХ, 3915; Dessau, 302). 

Императору Цезарю, сыну божественного Нервы, Траяну вссб;IaГО~IУ Августу, 

Германсноыу, ДаЮIЙСКО~IУ, ПарфННСIШМУ, велИIЮМУ понтифИRУ, наделенному ТРllбун­

. ('ной властью в ХХI раз, нонсулу в У! раз, отцу отечества, сенат и риыс:кий народ, 
'за то, что приведены в ПОРЯДОI{ полн И возвращены ихвладельцам, которые были И3~ 
гнаны свирепостью Фуцинсного озера. 

~2 70 Varia, Италия. 

Val. blaxima mater domnipl'edia \'al. dulcissima {Ша чие vixit annis ХХХУ! mеп. 
Т! d. ХН, in prediis suis masse .\Iапdеlапе Sepretol'um Hercules quiesq. iп расе (CIL, 
XIY, 3482; Dessau, 745П). 

Балерия l\Iar{сюra, )шть, госпожа И~lения, Балерия, любезнейшая дочь, которая 

жиаа 36 лет 2 )Iесяца 12 дней в своих имениях, [входящих в состав] зе~юльного вла­
цеНJIЯ .\Iанде.lиева, [прина;J;лежащего] СепреТЮf. fepRy.lec. Покойтесь в мире. 

ом 71 Pel'usia, Италия. 

Tessera раgапа fecit L. Fагusапus Favor magisterio БПО pub(lico) dопаvit pago Рае­
tiIliапо fundo С. Terenti Iuпiогis 1. р. servitor (CIL, XI, 1947; Dessau, 61:20). 

Тессера для пага. Сделал Луций Фарузан Фавор в бытность общественным маги­

стратом. Преподнес ПеТИНИЙСIЮМУ пагу (и) с радостью поставил в IНlенlШ Гая Теренция 

Юниора (его) служитель. 

ом 72 Lucus Augusti, Нарбонсная Галлия. 

D . .\1. libel'orum ас coniugibus Рпbliсi Calisti et iрsiпs consecratum сит bes(8)e 
vineae al'ep(ennis) 1 cuius reditu оmпiЬ. аппis prolibari volo ne minus (118) ХУ v(ivus) 
s(ibi) е(гехН) (CIL, XII, 1657). 

Богам Maha:l-I детей н супругам Публиция Калиста и его самого. Он воздвиг себе 
при жизни освященное надгробие (?) с 2'з арпенна винограднина. Н хочу, чтобы из 

получаемого с него дохода не менее 15 сестерциев ежегодно расходовалось на жертво­
приношения. 

1 aI'pennum - неЛЬТСRая мера = ]'2 югера. 

ом 73 AI'va, БEfтина. 

Q. Fulvio Q. Fulvi Attiani {. Q. Fulvi Rustici п. Cal. Carisiano раtI'ОПО et PQntifici 
оЬ merita centuriae1 OI'es(is), Manens(is) Halos(sis?), EI'ques(is), reres(is), AI'vabOI'es(is) 
Isiпеs(is) Isurgut(ana) in locum quem огцо m(unicipii) F(lavii) A(rvensis) decrevit ро­
suегuпt d. d. (CIJ~, II, 1064; Dessau, 691П). 

Квинту Фульвию Каризиану, сыну Квинта Фульвия Аттиана, внуну Квинта 

Фульвия Рустина, из Галериевой трибы, патрону и понтифину, за заслуги центурии: 

ОреЗСRая, .\Iапенсная, Галозийсная (?), Эрнезсная, Перезсная, Арваборезсная, Изинез­
СI{ая, ИсургутаНСRая - принесли в дар на месте, предоставленном по денрету деку­

рионов мунпципия Флавия Арвы. 

1 Здесь, ВОЮlOжно, под центуриями имеются в виду ноллегии поссессоров. 

ом 74 Ager Aquiensis, Паннония. 

а) [Iovi Optimo Maximo] Iunoni Reg. Мiпегvае ceteris dis deabusqlole omnibus pos­
sessores vici Vindoniani ех voto posuerunt чиог(ит) nom(ina) [scrip]ta sunt. Апr. 
Аер[iсt]еtiапus Апr. Vettianus еч. R ... 

(Следует еще 6 или 8 неразборчивых имен.) 

7* 
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Ь) (Сбоку:) Item М. Aur. Aepictetianus dec(urio) col(oniae) Aq(llinci) sacerdotalis 
агат donavit J inbonore vican(orllm) 

с) (Сбоку:) Qllae ага consecrata est in possession(iblls) Aurel. Vettiani еч. В. рег­
missu eiusdem precario petentis vicanis Vindoniani (CIL, 111, 3626; Dessau, 7127). 

а) Юпитеру Всеблагому Величайшему, Юноне Царице, Минерве, и всем осталь­

ным богам и богиням, землевладельцы села Виндониана воздвигли [алтарь или храм] 
по обету. Их имена написаны: Аврелий Эпиктетиан, Аврелий Веттиан, римский всад­

ник ... 
Ь) А также Марк Аврелий Эпиктетиан, декурион колонии Аквиш{а, жрец, при­

нес в дар алтарь в честь сельчан. 

с) Этот алтарь посвящен во владениях Аврелия Веттиана, римского всаднИIШ, 

~ его разрешения, по его милости, по просьбе сельчан Виндониана. 

.м 75 Hr.-Snobbeur, Тунис . 

ртр. Caes. М. Aur. Commodo Antonino Allg. V. et М'.] Acilio Glabrione 11 СОБ ... pridie. 
Iin civitate ... in curia сит conventus baberetur decurionum] et possessorum civium ibi 
Victor Gallitiosi f. et Honor[atus .. , f. sufetes уегЬа fecerunt сит audivissemus L. Titium 
€t С. Sei]um questos quod agri suorum pecoribus ovium devas[tarentur et in ге praesenti 
~onstitisset et:agros vastatos et агЬогеБ magnam par]tem conrosas esse quod ipsum initium 
llOnoris nostri [instabat dominis pecorllm ut seryos iniuria probibeant denuntiavimus ... ] 
i ... sit facta etiam mentione sacrarum litterarum ... [illi геsропdегuпt seryos sua sponte 
iniuriam fecisse ... ] оп .•. nostramque denuntiationem initium bonoris [nostri antecessisse ..• 
,сит ... ] ne ... eat eis contu ... гит prodesse et aliter еа res ... [et contra talem iniuriam iam 
pri] ... sacras ... ones actum fuerit чиае ... [гет vestro decr]eto subiciendam ехistimаУimUё. 
IExemplum epistulae datae аЬ imp ... ad ... ] сит mibi desiderium vestrum videtur et ехет-
plo adiuva[ri anteriorum legum ... et рег Бе iustum esse.:Itaqlle veto чиетчиат in аgгu]ш 
yestrum invitis vobis ресога pascendi gratia indu[ ceI"e ... ] quod si ignorante domino servlls 
induxerit ресога ... [in ips]um servum proco(n)s. sevep:e constituet si iusso domini ... [indll-

xeri t поп sol ит seryum i psum sed] etiam praeti ит sel'vi ех forma censoria* D. dominus ... 

IpI"aestar.e debebit. Бегvi si sciente quidem domino sed s]ua sponte id admiserint а procos. 
flectentur ita ut in [posterum:nemo audeat .... ] elegentur ... quit fieri placeret de еа ге uni­
versi cen[suere ... Jpassim in territorio uniuscuiu(scum]que ресога pascendi ... et сит еtiаш 
post еа constitutione ... (А. Ер., 1903, .N2 202). 

В пятое консульство юшератора Цезаря :\Iарка Аврелия :Коммода Антонина 

Августа и во второе консульство Мания Ацилия Г'"Iабриона ... в день... в городе ... 
когда в курии имело место собрание декурионов и граждан землевладельцев, там Вик­

тор, сын Галлитиоза, и Гонорат ... СЫН, суфеты сказали: Мы слышали, что Луций !Ти­
тий и Гай Сей жаловались, что их поля былИ опустошены стадами овец, и в настоящем 

деле установлено, что и поля опустошены и большая часть деревьев повреждена. Так 

н:ак в самом начале исполнения намИ нашей должности было настоятельно объявлено 

господам стад, чтобы от! удерживали рабов от беззакония, мы решаем ... сделано даже 
упоминанием священнейших рескриптов ... они ответили, что рабы совершали безза-
кония по собственной инициативе ... наше объявление в начале отправления нами 

должностей предшествовало ... когда ... и против такого беззакония уже ранее ... счи-
таем нужным приложить ваш декрет. Письмо, написанное императором ... так I{aK мне 
ясно ваше желание и поддержать прежние законы письмом ... и само по себе справе~~ 
ливо. Таким образом, я запрещаю кому-либо против вашего желания приводить па­

стись скот на ваши поля ... если скот приведет раб без ведома господина ... проконсул 
сурово накажет раба,.если по приказу господина ... приведет не только самого раба, но 
также цену раба по деНЗОРСI{ОМУ постановлению 500 денариев господин ... должен 'пред­
ставить. Если ра.бы с ведома господина, но по собственному побуждению это допустят, 

должны быть биты проконсулом так, чтобы впоследствии НИI{ТО не осмеливался ... все 
согласились в том, что надлежит предпринять по этому делу ... пасти чей-либо CI{OT 

на территории ... и ес;:rи даже после этого постановления ... 
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. М 76 EI-Harria, Нумидия . 

Genio salti Bagatensis М. Pacci VictorisRufini et Maritimae et М. Pacci Rufini Spe. 
ratus yilicus ... (А. Е., 1902, М 223). 

Гению Багатенского caiIbТyca Марка Пакция Виюора Руфина и Маритимы и Марка 

Пакция Руфина, Сперат, ВИiIИК ... 

ом 77 Casae, Африка. 

S(enatus) c(onsultum) de nundinis saltus Beguensis in t(erritorio) Casensi. Descrip­
tum et recognitum ех libro sententiarum in senatu dic[ta]rum k(apite) У ... Т. Iuni Ni­
gri С. Pomponi Camerini cos. in чио scripta erant A[frica]ni iura et id quod i(nfra) s(crip­
tum) est. In comitio in curia ... [scr]i bundo adfuerunt Q. Sa[lo]nius Q. f. Qui [Lo]ngus 
(?) ... т ... Quar[t]inus, С. Oppius С. f. Val. Severus, С. Fi ... [Sex. Eru] cius М. f. Quir. 
Clarus, Р. Cassius L. f. Ает. Dexter q(uaestor) Р. Nonnius М. f. Ои [f]. Macrinus q(uaes­
tor); in senatu fuerunt ... s(enatus) c(onsultum) per discessionem factum. Quod Р. Cas­
sius Secundus, Р. Delpbius Peregrinus, Aleius Alennius Maximus Curtius Valerianus Pro­
culus М. Nonius Mucianus cos. verba fecerunt de desider'io amicorum Lucili Africani с. У. 
qui petunt: ut ei permittatur in provincia Afric(a) regione Beguensi, territorio Musulamio­
rum, ad Casas, nundinas IIII nonas Novem(bres) et ХII k(alendas) Dec(embres) ех ео 
omnibus mensibus IIII non(as) et ХII k(alendas) sui cuiusq(ue) mensis instituere habere, 
quid fieri placeret, de еа re ita censuerunt: permittendum Lucilio Africano с. У. in provin­
ci(a) Afric(a) regione Beguensi, territorio Musulamiorum, ad Casas, nundinas IIII non(as) 
Novembr(es) et ХII k. Decemhr. et ех ео omnibus mensibus IIII поп. et ХII k. sui спiш­
q(ue) mensis instituere et habere еочие vicinis advenisq(ue) nundinandi dumtaxat causa 
coire convenire sine iniuria et incommodo cuiusquam liceat. Actum id(ibus) Octobr 
(ibus) Р. Cassio Secundo М. Nonio Muciano. Eodem exemplo de eadem re duae ta­
Ьеllае signatae sunt ... (CIC, VIII, 270). 

Сенатское постановление о торговых днях в Бегуенском ca.тrЬTyce на территории 

Каз. Списано и подтверждено из книги вынесенных в сенате постановлений, глава У .. ; 
в консульство Тита Юния Нигра и Гая Помпония Камерина, где были записаны афри­
канские права и то, что следует далее. В комициях в курии ... при написании присут­
ствовали Квинт Салоний, сын Квинта, из Квириниевой трибы Лонг (?) ... Квартин, 
Гай Оппий, сын Гая, из Вольтиниевой трибы Север ... Секст Эруций, сын Марка, из 
Квириниевой трибы Клар, Публий Кассий, сын Луция, из Эмилиевой трибы Декстер 
квестор, Пуб;mй Нонний, сын Марка, из трибы "Увфентины Макрин квестор; в сенате 

были ... сенатсное постановление, принятое голосованием. Публий Кассий Секунд, 

ПубiIИЙ Дельфий Перегрин, Алей Аленний Максим, Курций Валериан Прокул, Марк 

Ноний :\lуцпан IЮНСУЛ доложили о желании друзей светлейшего мужа Луцилия Аф­
рикана, ноторые просят, чтобы ему было дозволено в провинции Африке, в районе 

Бегуенско~!, на территории Музуламиев, у Каз установить торговые дни за 4 дня ДО 
нон ноября и за 12 дней до календ декабря и во все месяцы за 4 дня ДО нон и за 12 
дней до Rа;rенд Баждого месяца. Постановили, что следует делать по этому поводу так: 

следует раврешить Луцилию Африкану, светлейшему мужу, в провинции Африке, 
в округе Бегуенском, на территории Музуламиев, у Каз установить и иметь торговые 

дни за 4 дня ;:1;0 нон ноября и за 12 дней до Rаленд декабря и с тех пор Rаждый месяц 
за 4 дня до нон и за 12 дней до Rаленд каждого месяца, и разрешается (туда соседям и 
ПОСТОРОННЮf сходиться для торговли без беззаконий и обид в отношении кого бы то 
ни бы;rо. Принато В октябрьские иды в RОНСУЛЬСТВО Публия Кассия Секунда и MapI<a 
Нония Муциана. 

По этому образцу об этом деле подписаны две таблицы ... 
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Blcsamus Ьос Novius j'счuiсm sortitus in асуот 
I I I I I I I I I I I I I I I ! 

contra locus sanrtus plausu qui cxccpit agrcsti. 
Сит primum fundo venerat ше dominus, 
par'ebat пето, Fauni Nympllaeque sonabant, 
lactitiam divom sensit et ipsc locus. 
Hic olim statuis шЬет decoravit ct orbem: 
потеп lJabet populus, corporis шс tumulus (CIL, VI, 2:3083). 

Блсзаму I-Jовию здесь Уi.\елен поной всновечный 

I I I I I I I I I I I I I I I I 
Но нс священной ЗСм.1Jе, что его по-сеJIЬСНИ храни.'!а, 

Тольно лишь прибыл сюда он, !\Ю, хозяин ЗЮI:1 и. 

Не БЫ.10 тут ни!\ого: распевали .!Ишь Фавны да Нимфы. 

И ощущало само место BeCCJIbe богов. 

Не!\огда город и мир изваньями он разунраеи.1I: 

Имя в народе живет, X0.'1~1 это тсло хранит. 

НоПlU. 

ом 79 Сш·tllа~·() .. 
Rше opulens сагusqпс sпis Callistratlls ipsc 
intcrprcs voluit nominis esse sпi 

qui licet et cenSll divcs mansisset ct ашо 
invidiae numquam fervida vcla tulit. 
Fогtllпа tllS olim llni поп sibi vixi t amicis 
auxit congesto praedia гше поуа (CIL, VIII, 13535). 

3еылеВJIai.\елец-богач и веем своим БЛИ3Щ1М любезный 

Имя с.вое ИаЛJIистрат сам оправдать пожела.'l. 

Он, состоятельны~{ быв и золота MHoro имея, 

Нс поднимал ниногда зависти злой парусов. 

Жил д:rя друзей, нс ссбя' о;\ного уб.'Iail\аЯ богаТСТВШf, 
Зсмлями новьши он земли свои умножал. 

ом 80 Sitifis, Мавретания. 

[In his] praediis ... s iшidiсi Нispaniae citerioris et [сопi]пgis с. f. item Iuliогum 
Gaetulici et [1 пl ]iae Proculae c.lariss. р( llеllае) filiorllm... [dispensa ]tor eor'um dedic 3-

vit (CIТ" ПII, 8421). 

В этих Iшениях ... судьи б:IИжней lIспании и Qro жены, свстлсйшей матроны, н 

таl\ЖС Ю.тrисв Гету;пша II Ю:I1Ш ПРО!\У.'1Ы, свет:rейшей девицы, детей ... .их управитсль 
IIОСВЯТИ:I . 

. М 81 Надпись нсизвестного происхождения. 

I-JiСГllS et AsylllS Тi, Iпlii Aquilini Castl'icii Sаtшпiпi Clalldii Liviani 1 pr'aef. pr. 
ser. vilici acdem Herculi Invicto Esychiano d. s. fccerunt (А. Е., 1924, И2 15). 

Гиер и Азил, рабы внли!\н Тиберия Ютт А!\вилина Иастриция Сатурнина Илав­

дия Ливиана, прсфе!\та претория, на свой счет соорудили храм Гера!\лу НспобеДИМО~IУ 
.ЕзихиЙсr{ому. 

1 Возможно, проr,уратор Реции 107 г. 

ом 82 Venafrum, ИтаiIИЯ. 

l\'acI'issus vilicus Т. Tituci Floriani et Teiae, L. f. Gallae vix. апп. ХХУ. 
Debita liber·tas iuvcni mihi lege negata 
morte immatнra rcdita pcrpetua est (CIL, Х, 4917). 

Нарцисс, ВИJlИ!\ Тита Титуция ФJlориана и Теи fU.'1iIbl, дочери Луцюr. ПРОЖИiI 
25 лет. 

Был я заноном лишен свободы, мне, юноше, ДО.1ЖНОЙ, 

Смертью беЗВРС:l-lенной мне вольность навени дана. 
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ом 83 Аiп-еl-Тil!, Нумидия. 

In his praediis Caeliae Махiшае с. {. tпrгеs salutem saltus еiusdеш dошinае шеае 
{:onstituit Nuшidius ser(vus) act(or) (CIL, VIII, 8209; Dessau, 6020). 

В эrих имениях Целии Максимы, светлейшей матроны, Нумидий, раб-управитеJIЬ, 

~оорудил башни для защиты этого же сальтуса моей госпожи. 

ом 84 Lпgduппш, Галлия. 

D. М. Рriшitivi асtогis рrаеdiоrпш hоrпш vivl1s sibi posterisque sпis fecit et sпЬ 
<lscia dedicavit (CIL, XIII, 2243). 

Богам Манам. Примитива, управителя этих имений. Он сделал при жизни и посвя­

-тил для себя и своих потомков. 

ом 85 Ambarri, Галлия. 

D. М. mешогiе eterne Vаlеntiппs actor fundi Ашшаtiасi Ь(оnогuш) F(l)avi ·Stratonis 
qпi vixit ann. ХХХХI Sacrobena coniux et Valerius fili(us) роnеnduш спrаvеrunt (CIL, 
XIII, 2533; Dеssап 7452). 

Богам Манам и вечной памяти. Валентин, управитель имения Аммациака из вла­

дений Флавия Стратона. Прожил 41 год. Озаботились поставить [надгробие] Сакробена, 
жена, и Валерий, сын. 

ом 86 Locri, Италия. 

Quintioni Flacci vilico Рhilеmаtiпш sibi et сопsег(vis) de sпо fecit (CIL, Х, 25). 

Квинтиону, вилику Флакка; Филематия сделала на свой счет для себя и товарищей 

:1]0 рабству. 

ом 87 Pagl1s Filiсulаппs, Италия. 

ЦiЬего) p(atri) Fеstпs Cati FJ'опtопis 1 уЩiспs) (CIL, IX, 3:';71). 

Отцу Либеру, Феет, ви."Iнк Катия Фронтона. 

1 Консул 96 г. 

ом 88 Sа.Jопа; Далмация. 

П. М. Valentine аlпmnе et Delicate {iliе Valentionis scrvi vilici infеlliсissiшс que 
vixit аппоs IIII Celerinus dоm(i)ппs роsпit (CIL, III, 2130). 

Богам lHaHaM. Валентине, питомице, иДеликате, прожившей 4 года, несчастнейшей 
.Дочери раба вилика Валентина; поСтавил [надгробие] Целерин, господин. 

ом 89 

}[enti Bonae sаСI'ПШ Felix vilicus posuit (CIL, XI, 1327). 

Посвящено Чистой Совести. Поставил вилик Фешшс. 

ом 90 

Lпnа, Италия. 

Abdel'a, Бетика. 

С. С. n. т Suavis l(iЬСI'tпs) et Fаus'tпs vi!iс(-пs) Lar(es) et Genium спш аеdicп;а 
prim(i) iп fашiliа d(e) s(\lo) d(опuш) d(eder\lnt) (CIL, 11, 1980; Dessa\l, 3604). 

Свавис, отпущенник двух наших Гаев (?), и Фауст вилик, первые в фамилии на 
~вои средства принесли в дар [изображение] Ларов u Гения с часовеНl{оЙ. 

ом 91 Mascula, Нумидия. 

S.lt\ll'no A\lg. sаСI'UШ Аdiесtпs viliспs de pecorib\ls 1 vsla (CIL, VIII, 2232). 
1 = ОЬ ресога. 
Посвящено Сатурну Августу. Адиект, вилик, за скот по добровольному обету. 
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ом 92 Nervii, Бельгика. 

Tib. Iul. Tiberino II vir(o) Ner(viorum) Q. Titius vilicus lict (CIL, XIII, 3572). 

Тиберию Юлию Тиберину, дуумвиру Нервиев, Квинт Титий, вилик. 

ом 93 Mediomatrici, Галлия. 

D. М. Сат[ат]а Celsi Yil(ici) lib(erta) Ianuariae filiae ... (CIL, XIII, 4352). 

Богам Манам. Камама, отпущенница Цельса вилика, дочери Януарии ... 

ом 94 Roma. 

Silvano sancto saCl'Um Heuretus et Callimorphus vilici aedem s(ua) p(ecunia) а so10 
restituerunt signumque Silvani Chrysantas et Titus posuerunt (CIL, VI, 679). 

Посвящено Святому Сильвану. Геврет и Каллиморф, вилики, восстановили за 

свой счет храм, а изображение Сильвана поставили Хрисант и Тит. 

ом 95 

Fortunae sanctae Artemidorus yilicus vsl (CIL, VI, 203). 

Святой Фортуне, Артемидор, вилик, с радостью исполнил обет. 

ом 96 

Нота. 

Roma. 

Sancto Silvano R(')stitutori Valeri Eupbranides et Pergamus vilici d. d. (CIL, VI, 
696). 

Святому Сильвану Восстановите;IЮ принесли дар вилики Евфранид и Пергам Вале-

рии. 

ом 97 Нота. 

Alcimus Ti. Сl. Liviani ser. vilic. s(oli) M(ithrae) У. s. d. d. (CIL, VI, 718; Dessau, 
4199). 

Алцим, раб вилик Тиберия Клавдия Ливиана, исполнил обет [и] принес дар 

Солнцу Митре. 

ом 98 Нота. 154 или 177 г. 

Soli invicto Mithrae Victor vilicus praedior(nm) Maecianor(um) d(onum) d(edit) et 
sacerdote М. Staccio Rufo dedicavit УП id. april. Аш. Commodo cos. curante Hermete 
conser(vo) (CIL, VI, 745). 

Солнцу непобедимому, Мдтре Виктор, вилик Мециевых имений, принес дар и посвя­

тил в то время, когда жрецом был Марк Стаций Руф, за 7 дней до ид апреля, в консуль­
ство Аврелия Кюшода; под наблюдением товарища по рабству, Гермета. 

ом 99 ~1actaI'is, Нумидия. ПI век. 

Раиреге progenitus lаге sum ратуоч(ие) parente, 
cuius пес census печие domus fucrat. 
Ех чио :sum genitus, ruri теа vixi colendo, 
пес ruri pausa пес mihi semper crat. 
Et cum maturas segetes produxerat annus, 
demessor calami tunc ego ргimш; егат. 
Falcifera cum turma virum processerat arvis, 
seu Cirtae Nomados seu Iovis атуа petens, 
demessor cunctos anteibam primus in arYis, 
post tergus linquens densa теит gremia. 
Bis senas messes rabido sub sole totondi; 
ductor et ех ореге postea factus егат. 
Undecim et turmas messorum duximus annis, 
et Numidae campos nostra manus secuit. 
Нic lаЬог et vita ратУа соп[ ten]ta уаlеге 
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et dominum fecere domus et villa paratast, 
et nullis opibus indiget ipsa domus. 
Et :nostra vita fructus percepit bonorum, 
inter conscriptos scribtus et ipse fui. 
Ordinis in templo delectus аЬ ordine sedi 
et de rusticulo censor et ipse fui. 
Et genui et vidi iuvenes carosq(ue) nepotes. 
Vitae pro meritis claros transegimus annos, 
quos nuHo lingua crimine laedit atrox. 
Discite mortales, sine crimine degere vitam. 
Sic meruit, vixit qui sine fraude, mOl'i. 

(Сбоку:) D. М. S. С. Mulceius Maximus vix. ann. ХХХ. D . .\1. S. Aurelius F ... ntl& 
vix. ann. LX (CIL, VIII, 11824; Dessau, 7457). 

Бедного Лара я сын, рожденный OTЦO~1 неИ~IУЩЮI: 

Не было средств у него, не было до·ма у нас. 

Будучи сыном его, я жил земли обработкой 

И ни земле отдыхать не IIОЗВОШlд, ни себе. 

Толы\О лишь вырастит год созревшую на lIo::re нпву, 
Первым тогда выходил злаки серIIШI я срезать. 

В IIOPY, когда на IIОЛЯ наllравлялся отря;\ серпоносный, 

В Цирту к Номадам идя иль наЮIIитеров к;шн, 

Оllережал я жнецов, Вllереди всех 110 иолю ИДЯ, 

И оставлял за СIIИНОЙ связки густые CHOIIOB. 
После двенадцати жатв, что я срезал IIОД яростным солнце~I, 

Руководитель я стал из рабочих-жнецов. 

Целых одиннадцать лет водил я жнецов за собою, 

И с нумидийских полей жатву снимал наш отряд. 

Труд мой и скромная жизнь оказали мне сильную помощь 

И господином меня они сделали дома и виллы, 

И не нуждается дом этот ни в чем у меня. 

И наша жизнь принесла ~ше почестей плод изобильный: 

В списке средь прочих внесен декурионом и я. 

Избран советом, я стал заседать во храме совета, 

Из деревенщины став цензором также и сам. 

Я и детей народил, и внуков милых я видел. 
И по заслугам своим мы с.,авные прожили годы, 

И не я::\вит НИRогда нас з.1JоречивыЙ язык. 

C~[epTHыe, знайте, как жизнь свою провести безупречно; 

Умер достойно тот, кто без обмана прожил. 

'. 

Посвящено богам Манам. Гай Мульцей Максим IIрОЖИЛ 30 лет. Посвящено богам. 

Манам. Аврелий Ф ... прожил 60 лет. 

ом 100 Mogontiacurn, Германия. 

На обломке сосуда. 

Ammius Saturninusrusticus de suo peculio bistud scribsit (А. Е., 1903, ом 140). 

Аммий Сатурнин, крестьянин, из своего пекулия, это написал. 

ом 101 FOI'um Livi, Италия. 

С. Castricius Т. f. CalYus trib. [mil. leg ... ] Stellatina [Agr]icola, bonoru[m libert(} 
rum] benevolus [patronus] maximeque eorum, qui agros Ьепе [et strenue colant, qui]: 
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corporis cultus, quod maximeopus est [agricolis, сигат gerant], qui se alant, cetera quаеqп 
отчие habe[nt tueantur]. Praecepta уега, qпi Yolt [,-ег]е Ьепе et libere v[ivere Ьаес Ьа­
beto:] primum est рiпm esse, [domino bene] cupias, уег[еге parentes... f] idem bonam 
[praestes ... noli maledicere пе male] audias. Inn[ocens et fidus qпi erit], sпаvеm vitam 
[et offensa carentem] hon[este l]ае[tеqпе] peraget. Наес поп a[docteis viгеis iпstitпs 

sed n]atura sпа[еt]пssu Agricola meminisse docet vos. L. Castricio r (псi)С(аi) l(iberto) .. 
оЬ merita qпоd еiпs mOI·tem dolui et fп[пus feci et locum dedi, ide]mque mопumепtпm 
Ьос ei feci, пt cu[rent оmпеs literti fidem pr]aestare patroneis, [Нет Ca]striciae C(ai) 
1(ibertae) Helenae qпоd et [ipsa pia fпit (CIL, XI, 600). 

Гай Кастриций, сын Тита, Кальв, трибун легиона ... И3 трибы Стеллантины, Агри­
кола, благожелательный патрон хороших вольноотпущенюшов, особенно тех, которые 

хорошо и тщательно обрабатывают поля, Iюторые заботятся об уходе за телом, что яв­

.ляется важным долгом земледельца, которые себя кормят и охраняют то, что имеют. 

Те, кто хотят жить свободно, хорошо, справедливо, имейте такие истинные пра­

вила: первым делом надо быть благочестивым, желать добра господину, почитать ро­

дителей ... обнаруживать добрые намерения ... ни на кого не злословить, чтобы и ты не 
услышал худого. Тот, кто будет верным и невинным, проведет приятную жизнь без 

-обид, честно и весело. 

Это не учеными мужами установлено, а самой природой и пользой; помните, так 

учит вас Агрикола. Луцию Кастрицию, вольноотпущеннику Люция и Гая ... за заслуги, 
так как скорбел я о его смерти и устроил похороны И дал место и также этот памятник 

сделал ему; чтобы все вольноотпущенники старались проявлять верность к господам. 
А также Кастриции, вольноотпущеннице Гая, Елене, так как она тоже была благоче­

-стива. 

М 102 Район Типасы, Мавретания ЦезареЙская . 

.. . salye. In his praediis privatis [Р. 8пli Iп]пiапi Martialiani 1 с. У ...• vectigalia 
lосапtпг 2 ••• vi Тiгопiliапi leontior 3 (8. Gse]] , De Tipasa Mauretaniae Caesarienses 
игЬе, AIgerie, 1894, стр. 115). 

... привет. В этих частных имениях П ублия Юлия Юниана Ма ртиалиана, I;BeT-
.леЙшего мужа, ... сдаются поземельные B3HOl;bl ... Тиронилиана. 

1 Легат АлеI{сандра Севера. 

2 По ~шению издателя, сдавались арендные платежи ко;юнов владельца. 
3 Значение этого слова не ясно. 

~2 103 Ноша. 227 г. 

Спm sim соlОILПS llOгtогпш о!itогiогпm qlli sппt via Ostiensi, iпгis colJegi шаgпi 
arkarum di"агпш Fапstiпагпш шаtгis et Piae, colens in asse allnuis hs ХХУI et qпоd 
-excurrit, рег аliqпоd annos in Ilоdiеrnпm pariator, deprecor tпаm qпоquе iпstitiаm, do­
mine Sаlпi, sic пt Епрhгаtа v(ir) о(рtimпs) colJega tпus чч Faustinae matris аditпs а те 
permisit, consentias extruere те sпЬ monte memorioIam рег ped(es) ХХ in qпаdl'аtо, 
асtпгus genio yestro gгаtiаs, si mеmогiа теа in регреtпо constabit habitu[ra?] itum ат­
Ыtпm-Dаtа а Geminio Епtусhеtе colono.- Euphrata et Sаlviпs Chrysopedi, Рпdеп­

tiano, Yacintho, SophI'oni q(uaestorihus) et Basilio et Нурпrgо scrib(is) salutem. Ех­
-emplum НЬеШ dati nobis а Geminio Eutychete соl0ПО litteris nostris adplicuimus; et 
сит adleget a1iis чиочие colonis permissum, curabitis observare, пе атрНогет 10сит 
memoriae extruat, чиат qпоd libel!o suo ргоfеssпs est. Data VIII kal. Aug. AIWno et 
Maximo cos (CIL, VI, 33840). 

Так как я колон огородов, находящихся на Остийской дороге, в ведении большой 

-коллегии сокровищниц божественных Фаустин, матери и Пии, обрабатываю в целом на 

260 000 сестерциев в год, а что оставалось За несколько лет и до сего дня, уплачено, 
я взываю и к твоей справедливости, господин Сальвий, чтобы ты так же, как раз­

решил и твой коллега, Rвинквеннал Фаустины матери, наилучший муж Эвфрата, 

по моей просьбе согласился, чтобы я выстрои.'! под горой надгробный памятник себе 
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в 20 квадратных футов; я принесу благодарность ваше11У гению, еС.IИ память обо мне 
пребудет навсчно. 

Дано Геминием Эвтихетом, колоноы. ЭЕфрата и Са:JЬВИЙ Н:РИЗОllеду, Пуденпиану, 

Иацинту, Софрону, квесторам, и Базилию и Гипургу, писцам, привст. Мы прилагаем 

к нашему письму список заявления, поданного нам ко;юном Геминием Эвтихетом; 

и так как он ссылается на разрешение другим копонам, позаботьтесь о jнаблюдении за 

тем, чтобы он не выстроил памятниr{а на площади БО.'1ьшеЙ, чем он заявляет в своем 

ходатайстве. Написано за 7 дней до календ авгуеТiI, в KOHCY"IЬC'TBO Альбина и Мю\сима . 

.м 104 

А. OctaYio Er'oni JVIaiori coloni et iпqпiliJli (CIL, XI, 1346). 

Авлу Октавию Эрону Старшему колоны и :инквилины. 

.м 105 

]~ IIпа, И та:IИЯ. 

Нота . 

C.f.D. М. С. Vergilius Магtаппs соlоппs agri Caeli Aenei АПlllеJlае Certae colonae agri 
Б. s. апогит XXII соiпgi coiugali castae сагае Ьопе piae fideli dlllci саге amantissime de­
siderantissime sodaliciaria COJlsili bOJli Ь. т. с. f. (CIL, VI, 9275; Dessall, 74511). 

Н:о:юны с;::(е.-Ш:JII (?) UОГЮI l\IaHa~l. Гай Вергилий Мартан, колон на поле Це:IИЯ 

Энея, AHy.'IeHe Церте, копоне на TO~I же ПО:Jе, 22 лет, супруге целомудренной, доро­
гой, хорошей, б:Jагочестпвой, верной, ;rюбезной, дорогой, любимейшей, желанней­

шей, подр)те в добрых начпнаНIIЯХ на ;lOбрую ПЮIЯТЬ. hoaoHbl C;\C.'IiI.IH (7) 

.м 106 Ноmа. 

D. М. Mariame vix. ап. Уl, laso colonus fundo ~Iariano СШае s\lae Ь. m. (De~sall, 745:3) 

Богам Манам. Мариаме, прожившей 6 лет, Язон КО.I0Н. В ~IарпаНСКО~1 Шlенпи 

своей ,:(остойной дочери . 

.м 107 Lпсегiа, lIта.lI1Я. 

D. М. S. Тi. Statorio Gemino col(ono) f(ппdi) Pacciani, bomiJli sanctissimo, animae 
innocentissimae. NumisiaAug. п. sel·.coniugi сит Ч. У. а. XIIII sine qllегеЩа); Capriollls 
fШпs паtпгаlis patri karissimo Ь. т. f. (CIL, lХ, 888; Dessau, 8555). 

Посвящено богам Манам. Тиберию Статорию Геll1ИНУ, колону Пакциева п:менnя. свя­

тейшему человеку, невиннейшей дуIШ!, Нумизия, рабыня нашего Августа, мужу. с ко­

торым без ссор прожи"а 14 лет. Каприол, незаконный сын, дражайшему отцу ;::(()стой­

НОМУ сде:I1I.-I. 

;м 108 ЫаIТпviпm, Италия. 

D. М. S. Т. АНепо Attico SeY(il'O) Апg(lIstаli) colono f(tшdi) Тiгопiапi, qпеm coluit 
ann(os) п(пmего) L. Т. Alfenlls SеСllпdпs patron(o) Ь. m. р. (CIL, IX, 3674; Dessall,7455). 

Посвящено богам Манам. Титу А:Jфену АтТlШУ, севиру Августа;1У, КО.I0НУ ТИРОllиан­

ского имения, которое он обрабатывал 50 лет. Т. Алфен Секунд патрону достойному 
поставил. 

.м 109 Маггпvium, Итаmlfl . 

D. М. S. Atiliae Restllt(a)e Alfenus Atticus coni\lgi Ь. т. et fаmШа ТiГОlliапсп­
sis [= fundi Tironiani] colon(a)e Ь. т. р. (CII~, IX, 3675; Dеssап, 7455а ). 

Посвящено богам Манам. Атилии Рестуте, Алфен Аттик, достойной супруге 11 фа­

милия Тиронова именин колоне достойной I10стаВI1:JИ . 

.м 110 Tr'ea, Италия. 

Q. Sertorius Q. 1. Antiochus соlоrшs раllрег fпit аечно animo scibat moriundwn sibi. 
Ех testamento Balbus Antiochi 1. Sertoria Q. 1. Europa l\onia L. Aspernatis 1. Неlепэ 
Balbi soror. In agr. р. XVl in fr. р. XIIIl (CIC, IX, 5659). 

Квинт Серторий, вольноотпущенник Квинта, Антиох, был бедным I'О.'IОН<Ш, спо­

койно сознавал, что он должен умереть. По завещанию Бальб, ВОЛЬНООТПУЩСНIIl11, Ан-
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тиоха, Сертория, вольноотпущенница 1\ винта , Европа Нония, вольноотпущенница 

Лудия Асперната, Елена, сестра Бальба. В длину 16 футов, в ширину 14 футов. 

м 111 TI'everi, Галлия. 

Deo Mercurio coloni Crutiosines ferunt' de suo рет dannum1 Giamillum (CIL, XIII 
4228). 

Богу Меркурию КРУТИО3lIНСЮlе колоны принесли из своих средств через посред­

ство данна Гиамелла. 

1 dannus - должность в селе, plateodanni - .lица, заботившиеся об улицах. 

м 112 Mutina, Италия. 

Sallustiae Aphhrodite Condidius coniugi benemerenti сиш qua vixi annis ХХУI 
mensib. VIII dieb. УI sine querella. 

Quod viva merui, moriens quod et ipsa I'Ogavi, 
coniugis Ьос maesti red[di]dit ессе fides. 
Sit licet infernae noctis tristissimus borrOI', 
ше tamen illius credo iacere toris. 
Те pi[e] possessor, sive colone, precor, 
пе patiare meis tumulis increscere silvas: 
sic tibi dona Ceres larga de[t] et Bromius 1 (CIL, XI, 911). 

I\ондидий Саллустии Афрщите, достойной супруге, с которой прожил 26 лет, 
}lесяцев, 6 дней, без ссор. 

Что заСЛУЖИ.lа, живя, и о че~l, у~шрая, ПРОСИ.lа, 

Верность супруга теперь скорбного МН!е воздала. 

Пусть охватил меня мрак угрюмый ночи подземной, 

Верится мне, что лежу с мужем на ложе его. 

Честный В.lа;.J;слец, тебя или KO.lOHa прошу: 
Не допускай, чтобы ;1ес на :\югильном холые Moe~1 вырос: 

Щедро за то наградят Бро:vшй с Церерой тебя. 

1 Одно из наименований Вакха. 
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